APARATO DASVARIANTES

1) reinam] B: reinag C: reindo

2) ouro] C: d'oiro

3) Cuiaba] B: de Cuiaba

4) suppunham] B: suppunh&€: suppunhio

5) entraram] B: entrarad | C: entrardo

6) alguns] Calgums

7) descoberto] B: descobrimento | C: descobrimento

8) Guayazes] C: Guiazes

9) alguns] C: algums

10) senad] B: se nad | C: se nao

11) desistiu] C: dezestio

12) empresa] C: empreza

13) norte] B: de Norte

14) subditos] C: suditos

15) cincoenta] B: 50 e tantos annos | C: cinquertéantos annos

16) descobriram] B: descobrirad | C: descobriréo

17) temeridade] C: temeridao

18) conquistado] B: conquistado | C: conquistando

19) nesta] B: neste Cuiaba | C: nesta Cuiaba

20) comunicavam] B: annunciara | C: annunciava

21) Cuuya-ava] B: Cuuyaava | C: Cuiajaava

22) Significa] C: segnefica

23) Coxipbdnezes] B: coxipozes | C: coxiponezes

24) Habitual-os] B: habituarem-nos | C: habituarem-nos

25) aportaram] B: portaram | C: portaram

26) rio Cuiaba] B: rio do Cuiaba | C: rio do Cuiaba

27) aguas] B: d'agua | C: de agoa

28) 2,3 e 4] C: duas, trés e quatro leguas

29) comtudo] C: com tudo

30) cingido] C: singido

31) dividia todo] B: dividia o rio todo | C: dividia 0o todo

32) termo com que........ abaixo]B: @ |C: @

33) abalroar] B: abalcoar

34) permanescessem] B: permanecerad | C: permanecerao

35) seguiu-se] B: se seguio | C: se seguio

36) representava] C: representa

37) comeffeito] B: com effeito | com effeito

38) lacidas] B: pelucidas | C: pelucidas

39) floresncentissimas] C: florentissimas

40) do Pires] B: lagda do Pires | C: lagba dosPire

41) desconhecidas] B: tdo desconhecidas | C:@smdhecidas

42) ao] B: 0 mesmo

43) C: < ndo consta a frase> “ o qual no fim deirotaffirmava haver Ihe dado 0 mesmo
Anhanguera”

44) canda] B: causa | C: causa
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45) alem de ndo...] B: alem de se nad confirmatigo, alem de se nad confirmarem
encontrarad-se | C: alem de se ndo confirmareronaacao

46) mostrando-lhe ele] B: mostrando ele | C: modeele

47) com tudo] b: comtudo

48)se]B: @ | C: O

49) para] B: p% | C: p?.

50) para] B: por que | C: R.

51) verdadeira] B: verdade

52)dallB: g |C: @

53) fugidos] B: foragidos | C: foragidos

54) regato] B: negado | C: negado

55) Joste] B: Jorte | C: Jorte

56) lhe] B: se

57) conservavam] B: conservaram | C: conservavao

58) conservavad] B:conservarad | C: conservavao

59) indicard] C: que indicava?

60) procuravam] B: procurarad | C: procuravao

61) deviam] B:deviriam | C: deveriao

62) Delute] B: Deleste | C: Deleste

63) Juina ou Jeruema] B: Juina ou Jeruena | Cedarou Juina

64) (falta em TA as frases: ) B: e que elas estadi dos rios que despejad nos Arinos;
claro fica | C: e que elas estdo em um dos rioglgspejao nos Arinos; claro fica

65) o0 arinos] B: o rio dos Arinos | C: o rio dosnrs

66) faldas] B: fraldas | C: flardas

67) utencis] B: utencilios | C: utencilios

68) de escravaturas] B: que possuad escravaturas

69) prestar] B: prestar-se

70) quanto] B: quando

71) fazendeiros] C: Os Criadores de gado

72) expedicad] C: a fim de conduzir os trens daedigad

73) devem] B: devem, e para o qual devemos

74) aguias] B: a guia

75) cabo maior] B: Cabo encarregado | C: Cabo sxgaalo

76) desertos e incultos se¥sd C: sertdes e incultos desertos

77) F.] B: Fuad

78) substituir] B: substitua | C: substitua

79) um ou dous] C: tem um escravo ou dous

80) mestigos] B: mixtos | C: mixticos

81) crioulos] B: creoulos

82) Ihe resiste] C: resiste

83) nota do copista] B: @ | C: @

84) sobremodo] B: demodo | C: de modo

85) subditos] C: suditos

86) desprezo] B: desespero

87) forca] B: paz | C: paz

88) subditos] C: suditos

89) explorar] B: @

90) subditos] C: suditos.
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RESUMO

SANTOS, M.N. dos. Memoria a respeito do descobrimelos Martyrios — rearerdo padre
José Manoel de Siqueira: edicdo semidiplométicasiiailar e glossério.

Este trabalho tem o propésito de apresentar a ediefnidiplomética, a edigdo fac-
similar, e um glossario do manuscrito do século Xi¥e tem por tituldlemoria a respeito
dos Martyrios pelo Padre José Manoel de Siquelm primeiro capitulo, ao tratar do
trabalho filolégico, apresentamos os principaiscedtns da filologia, de acordo com cada
autor; no segundo, apresentamos dados sobre odauttocumento, o padre José Manoel de
Siqueira, suas obras e idéias; fazemos, também, desericdo detalhada dwdice que
compde o orpusda pesquisa; no terceiro, justificamos a opcaa pelizacao de dois tipos
de edicdo, fac-similar e semidiplomatica, os ddoadotados na transcricdo da segunda, e
apresentamos as edi¢cdes; no quarto capitulo, tergtessario seletivo, em que selecionamos
um grupo de vocabulos, considerados por nés comecopoomuns, para facilitar ainda mais o
entendimento do texto. Segue ainda trés anexosguamreunimos, além do aparato das
variantes, outro cédice ddemoriae acrescentamos mais trés manuscritos relacioremos

mesmo tema.



ABSTRACT

This work intends to introduce de semidiplomatic edition, the fac
similar edition, and a glossary of the manuscript from the XIX
century, whose title is “Memoria & respeito dos Martyrios” by
Padre José Manoel de Siqueira. In the first chapter, when we deal
the philology work, we show the main concept of the philology,
according with each author; in the second, we show information
about the documents author, “Padre José Manoel de Siqueira’,
his work and ideas; we still make a description with detail of the
code of the search; in the third chapter, we make just the option
by realizing two kind of edition, the fac-similar and the
semidiplomatic, the adopted -criterion in the semidiplomatic
transition, and we show those editions; in the fourth chapter, we
have a selective glossary, where we choose a vocabulary group
that we consider not common, intending to make easy the text’s
understanding. This work still have three attached, where we put
together another Memoria code, three else manuscript about the
same subject and some variation help.




MARTYRIOS.

Memodria pelo Padre José Manoel de Siqueira

copiado do original pelo

Douta Severiano da Fonseca
1877

! Neste folio encontramos vérias inser¢des, queamdimudanca de punho, conforme descrito a seguir:
1-31,21,6 (ant.) 22,1,7 CEHB,65720d n° 6 14-10 c.316
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Memoria

a respeito do descobrimento dos Martyrios
pelo

Revererdo Padre José Manoel de Siqueira
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10

Muitos annos ha, que tpadicad, reinamno-
ticias de tres grandes descobertos d€ oiesta Capitania: Uru-
cumacuan, nos limites de Matto Grosso, Jayme eyMart
rios, nos do Cuiabd!

Pelo primeiro descobrimento se inteness&nhor Luis de Al-
buquerque, no anno de 1776, mandando examinartodsse
em que se suppunhéms minas; comtudo, ou por fabulosas,
ou por falta de praticos, nad se effectuou.

Ao segundo, entraranalgun$ particulares no Cuiaba,

com igual sorte; e s6 pelo terceirddleez unico verdadeiro )
ainda nad consta que do Cuiaba entrasse algudigenéi
ciar os Martyrios, sendo que tem mais antigo e mae
me que os dous.

Na Capitania de & Paulo, diligenciou este descobéro
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8nhor Conde de Sarzedas, na era de 1723, mandandaota@ap
Bartholomeu Bueno da Silva, alids Anhanguera (g)Mar-
tyrios; o qual no seguinte anno descobriu as ndoasGuaya-
zes?® Da mesma Capitania dos Guayazentou

0 Senhor Tristad da Cunha fazer este descobrimento, pgreo
fez conduzir a Villa Boa algdrsertanejos e noticiosos dos
Martyrios: porém conhecendo que nad podiam ficaa&¥
aguem do Rio Grande, id est, Araguaya, e por iss@ip-

cendo ao Cuiabé, desistiwla empresd? e s6 desta capitani-

a se nad tem feito expedicad alguma para o rumteNdon-

de ficam as famigeradas minas dos Magy Talvez que
a Providencia tenha destinado este descobrimenaoap&po-

ca presente, em que tanto se precisa de oiro,cierte-

(x) Termo que na lingua Guarany diz — diabo que fo
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mos um Governo que tanto se interessa pelo augrdariReal
Fazenda e utilidade dos seus subtfitos.
Confiado, pois, de que nad serad despresadasanstancias da
tradicad dos ditos Martyrios, eu passo a nargueosei, por ter
ouvido a meu Pai, o Capd Antonio do Prado Siqueira (1); os juisos
que formo a esse respeito; e a final, 0s meioscwm@Os com que
se podera fazer tad interessante degeob
O Capitad Antonio Pires de Campos (2) intimo andganeu Pai,
e collega do Cafad Bartholomeu Bueno da Silva, no tempo em

(1) Sempre mereceu o nome de verdadeiro, queré®R&ulo, d’ onde era natural,
quer em Cuiaba, onde viveu cincoéntantos annosie hoje em dia, existem ainda
sugeitos, quer em Villa Bella, quertaedlla, que o conheceram.

(2) Este foi o Pai do Coronel Antonio Pires de Casgue asolou o gentio Cayap0,

invasor da Capitania dos Guayazes.
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que por casualidade descobrifdmwuro nos Martyrios, — estranhando a
temeridad¥ de Bartholomeu, que procurava aquellas minas plelssonhe-
cidos ser¥s que medeiam entrea&Paulo e os ditos Martyrios, quando so
deveria entrar por esta villa, — entad, referi@angecimento da espedi¢cad

gue tinham feito, pela maneira seguinte:

Que o gentio Borg@pnquis-
tado® nesta’ Cuiaba (1) pelos antigos sertanistas, @@ ®aulo comunicavan?

haver no centro do sertad uma podeaiossnacad denominada Coroéa

Os Paulistas, anciosos por esta conquista (pos eng&a riguesa

qgue havia e aspiravam), emprehenderam fazer unealiegd, vulgo
bandeirapara esta conquista, e com effeito se embarcanderam
ao Cuiaba estes sertanistas, entre os quais Fe@st®lomeu, que

(1) Eram trez alojamentos: Cuuya -'afgue signific’ gente cahidd e os dous
Coxip6nezeS merime guaculjd est, pequeno e grande
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eram meninos, em companhia de seus Paes, queiast@ara 0s
industriar e habitual-654s agrestidades do Sertad; e aportarags-
te Rio Cuiab&® no sitio que se apellida hoja®Goncalo Velho

Daquelle porto insinuados e guiadosgpBbroréq1) que traziam,
seguiram por terra, subiram a serra da Canastedla foram aco-

mettidos de uma grande tempestade de afjuamtos e raios: abriga-
ram-se ao penedo da Canast&racolhidos nas suas cavidades,
por occasiad dos fuzis bradavam pabd &eronimo; ficando denomi-

nado até o presente Sergenedale %6 Geronimo.Dali segui-

ram sempre & rumo de Norte (2), com jornadas 822 leguas, em

(1) Este gentio foi 0 mais guerreiro e daisncoragem que os Paulistas encontraram na sua
conquista: — hoje,em dia, o0 seu residuo, partédab origem do rio Porrudos e tem epicte-
to de_Pararionés parte no rio Cabacal, com o_de Araviras.

(2) Ainda que Pires nad conhecia rurnajtudd® affirmava que o sol Ihe sahia & direita

e se punha & esquerda






75

80

ordem a montaria e sustentacad (1); e viajand@a deste em poucos dias
descobriram um rio capaz de navegaca0, que peldamira ser branca
como leite lhe chamaram Paranatingl@s Rio Branco; atravessando-o

e seguindo 0 mesmo rumo se-acharanoodm, tambem, navegavel,

e por advertencia dos Bororos, ahi fizeram canaad&am (2) por elles
alguns dias (3). Deixando o rio, contiumampor terra, seguindo caigmo
rumo por alguns dias, até que encontraram outrauie, affirmava

Pires ser tad grande como o Cuiabé, porém taddoiigle pedras

que se dividthtodo em regatinhos, e por isso atravessaram-o

a pé enxuto. Este, pois, era o pais do Carqanr isso, manda-

(1) Sustentavam-se & boca da escopeta, ou a seBodwros.

(2) Termo com que 0s mato grossenses exprimemegaead do rio abaixo (ta do copista)?

(3) Deveria fazer-lhes feicad;e se embarcaramfpaildar a viagem.



85 ram exploradores para examinarem acgifiie o meio de a abalror.
Como ali permanescessem por alguns diagredram que dd
parte de alem rio estava uma collina na qual sa sigumas
pedras soltas e elevadas; umas configurando cokjrmoo#as, es-
cadas e outras, coroas; do que seguitiesdizerem que aquelle mon-
90 te continha os instrumentos dos Marsyde Christo.
Neste rio, pois, entre as pedras € que viram peld@gide ouro, re-
dondo como os vermelhinhos tentos de jogar, os®iees e Bartho-
lomeu colheram alguns mais bem configurados, lp@maarem.
Os mais sertanistas tambem viram e colheram algoném lon-
95 ge de supporem que fosse ouro, paiaiad havia conheceno.
delle no Brasil. Ainda Pires disse mais, gaenesma
collina se viam como pevides de melad da mesmariaateis-
turados com pedras e burgalhaé quais deitaram alguns em

uma lata, que tinha sido de cha, e com ella brawrasomo



100 se fosse chocalho. Nesse tengimram os emissarios dizendo
gue, visto o alojamento do Corade cima do morro, represen-
tava® ser tad grande como a villa daé8aulo (1); e com esta no-
ticia se desvaneceu a conquista intentada; e @stas, que
eram em numero pouco mais de cem, acautelladarsente

105 retiraram antes que fossem presentidd@oto&; e comeffeita’’
tornaram pela mesma via ao Cuiaba e daqui paid8ulo, onde
acharam noticias e amostras de ouro do descoliondas Minas

Geraeq?2). Intentaram, por vezes voltar ao Cuiaba:idastio-se aos

(1) Ainda nesse tempa$8 Paulo nad se tinha acclamado Cidadey®agonteceu no anno de 1712,
110 ja no reinado dedhor Rei DomJoad V.
(2) Ainvencgad dos Martyrios deveria acontecermterivalo de 1668 & 1706, porque certamente no
reinado do &hor Rei DomPedro Il foi o descobrimento de Minas Geraes,ymoa casualidade, de irem os Pau-
listas em seguimento de alguns escravos indiosghaviam retirado ao sertad; e acharam num {{edsur

cérrego certas pedras verdes e lucitfag e foram & Ga Magestadee por ordem régia voltaram nasmo ser-



115 Martyrios; porém nada se effectuou, peras visinhas Minas Geraes estavam
florescentissimas? e nellas se occuparam e entretiveram por tempguem
se fizeram homens Pires e Bartholomeu. = Ambos, em 86 Paulo se-casa-
ram; mas Pires viuvando, retirou-se com seus fi#éhescravos indios
para o Cuiabd, e aqui se-situou ao pé da mesnsmdefBd Geronimo

120 junto & uma lagoa, que ainda hoje sexahdo Pires”® assim como
a sua situacao, tapegfB) do Piresdistante desta villa seis leguas;

onde narrou {{o que }}a meu Pai o que aqui descrenofando Pires das
aventuras de Bartholomeu, quando intentou achiftaotyrios, por
veredas desconhecidék. Esta é

125 tad, porém nad acharam até hoje as ekhasmprocuradas, mas, sim, muito ouro no

ribeiro do Carma Ouro Pretphoje Villa Ricae cidade de Mariana.

(1) Termo gentilico que significa — povoacad que fo




a narracad do Capd Antonio Pires de Campos, que eu nad alcanceinporé
refiro o que, ha 48 annos, ouvi & meu Pai. Agosa@a ponderar
130 nad sO a respeito da existencia dessmbdertancoberto, mas ainda
do sitio em que devera existir.
Que nad sad fabulosas as minas dos Mar-
tyrios, comprovam-o as grandes deligencias que fizeraca@tanias de
Sad Paulo e Guayazes; e de mais disso, quem obrigéeamitad Bartholo-

135 meu Bueno da Silva Anhangu@rga expor-se & uma aventura tad peri-

(1) Em nome de Anhanguera correm alguns Roteaia@sguaes, eu vi 3; 0 1° dado pelo mesmo Anhan-
guéra ao Rvererdo Doutar Joad d’ Alneida e S4, vigario que foi, do Cuiaba, o qtfato fim do roteiro, affirmava ha-
ver-lhe dado o eamo Anhanguéra, em recompensa de ter elle Almeida@pnado uma candsua na

140 cidde de %6 Paulo.O 2° viem Guayazes, enviado ach8 Tristad da Cunha, por Bartholomeu Bueno de Campos
filho do primeiro; e o 3° trouxe Alexandre Buete@Gusmad, neto do primeiro Bartholomeu (hojeajtel
de milicias em Villa Bela), e o deu aenSor Caetano Pinto; — e certamente, alem de na®rse ¢

formareni® encontra- se em cada um contragcancoherencias e por fim, confusad.
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gosa e arriscada, se elle mesmo nad tivera visty elem
tanta abundancia que o obrigou & andar errantegses ser&s,
e por tanto tempo, até que a casualidade {{desaghré fizesse descobrir Minas

de ouro na Serra Doura@l®) dos Guayazes.

(1) Ja na desesperacgad se achava Anhanguéra qriegbu aos limites

do gentio Guayd; e mostrando-lhe ®llo gentio o ouro que trazia de amostra, es-
te Ihe indicou a Serra Douragae dista de Villa Boa trez leguas. Adem

do Snhor Tristad da Cunha, eu fui a essa serra no mezadte ae 1798; e discor-

rendo por ella, descobri a arvore do pdpmlisa rara, por conter o tronco des-

ta arvore, como contextura, um como caderno del papgez de epiderme) e
umas ricas minas de ferro: e entad observeiaglgs cavidades que na Serra

Dourada fizeram os antigos mineiros@oayazes, 0s quaes, certamente, re-
baixaram a serra, dos lugares auriferos, o mel@edh palmos, deixan-
do descarnados os file de quartzo; e com tudd posso bem affirmar que é
mais o ouro contido que o extrahido da serraOs mineiros modernos
conhecem isso bem, porém temem-se de algum ab&bineen

como nad sabem o modo d& senduzir a terra para baixo, e menos
a agua ao cume da serra faealavagem, - parao que ella é sum-

mamente esteril, — ali jazera o ouro, até quermajar conhe-
cimento e industria no Brasil. [[da linha 158 atpate ...0s Mineiros até a linha 163

atravessado no f6lio]].

...no Bragiéxto esta



E inegavel que existem as minas dos Martysasimbem que é verdsich >

165 a relacad do Pires; pois que o Rio Bragae no Cuiaba passou sempre por
patranha, José Luiz Monteiro ( hoje alferes de bhes3 viu e passou por
elle com 50 homens que o acompanharam na expegligad &nhor Caetano
Pinto mandou d'alf sobre um quilombo de pretos fugidésjue ja nad ex-
{{..}}istia; e entad se verificou a existencia degat3* Paranatinga

170 O outro rio que flue no do Arinos, e quad de Sousa, no seu diario,
chama de &5 Joad, existe, por que Joad Viegas J83tambem o confirma
no seu roteiro, e com muita razaé°fhehama o rio dos Tapajdz.
Agora, digo eu: nad sendo esse o rio Araguaya ohint@ de Guayazes (1)
gual pode ser senad o mesmo de que fallou Piresesmo que contém

175 as minas dos Martyrios ? Houve na capitania do Para uma
tradicad de que os missionarios jesuitas consenvagrandes minas

no interior do Sertad; e aquelle rio de agua su@Jpad de Sousa

(1) Eu vi, em Lisboa, uma carta do 8anDouta Francisco Inoccencio de Souza, escripta ao na-
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Azevedo viu desaguar pela parte oriental dos Arina8

vigora esta tradicad ? E a cautelfa gae 0os mesmos jesuitas con-
servava8® nas margens do rio Tapaj6z um armazem, que f@meci

de viveres todos 0s mezes, sem que jamais se egEse. 0S im-
portadores com os exportadores, que indi¢&ra E bem de sup-

por que com semelhante cautella procurdVams jesuitas conservar

em segredo as minas achadasr{gd duvido fossem as dos Martyrios), e

0 mais foi que conseguiram.

turalista Alexandre Rodrigues Ferreira, nalglisse ter felismarnte concluido a exploracad, que man-
dara fazer do rio Araguayaffluente do rio dos Tocantins que subindo este até a passagem

do Zedagque é a nesna que uzavamos no trajetarp os Guayazes) se nad tinha encontrado mais
obstaculo para ser navegado: e daoud gee este rio Araguaya nad flue no dos Arinos

como suppoz Joad de Sousa, mas sim no dos Tocamdime disse oe&bhor Doutar Francisco, que

0 mandou examinar.



A respeito desses Jesuitas, ainda tenho mais querar sobre as minas
encobertas, porque em um dos tomos dos Ssrodw Radre Antonio Vieira,
195 ha 40 annos li um, da 1° oitava de Rasmm o thema: Qui sunt hi

sermonis, quos confertis ad invicem ambulantestet &istes (1);

em que de proposito Vieira dissuadia o povo do Banéeracidade
de umas minas, cujas amostras corriam pela cidi@bndo que
o ouro era fundido; o que ainda se pode ver @snm sermad, se al-
200 gum curioso conserva os deste grandéoQra
Nad posso entender como pode um pregador, doteadke Viei-
ra sem prevencad, formalizar assumpto para um etima
Mysterio, das amostras falsas ou verdadeiras deque appa-
receram na cidade de Belem do Para! Que cuidadisnde
205 causar & um Missionario a invencad desauriferas? As-
saz se me representa, por estas pregspeacautella do arma-

zem e as aguas enlodadas, — que nad era falsigia not

(1) Nad me [ilegivel] por ser em latim.



das minas do Sertad; e sendo este descobrimeitadeo
210 podemos dizer que o ouro, primeiro fwileecido na capitania do
Para doque na dea8Paulo; que a sua patria é o terreno que

medeia entre o Rio dos Arinos e 0 Araguaya (1)escpnsequens

ali se devera procurar, examinando 0s rios, sercasnpanhas que
chamam taboleirggois que mineiros nad devem procurar,

215 como costumam, form&gpporem, ouro — que € o objeto da
mineracad.

Tenho exposto as ra&oque me obrigam a considerar verdadeiras

(1) Eu tenho uma carta geographica de Mverendo padr®elute,® reformada em 1785 por Dezanches, em que si-

tua, j&, a foz do Araguay® Tocantinse a do Tapajomnida com o Juinau Jeruenfd (*) no

220 dos Amazonas; deixando o continentenguid de terra — da minha esperanca e da minhaitsp
cortada longitudinalmente pelo Rio Xingmo se pode ver na cépia da mesma carta, que
ajunto a esta memoria. *) Npta do copista: o Juina é confluente do Juruguoe por cair no Ari-

nos forma o Tapajoz.
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as minas dos Martyrios: para mim ja nad serad ésbiata-
ginadas, ou patranhas de sertaniststs: s@bermos quaes
devam ser os meios de as descobirir.
Eu proponho ja os meus sentimentos, que & snpécecerad

paradoxos, por que sad meus.

Sabido ja que nos intervallos dos Adaos e Araguaya ex-

istem estas minas*‘gue a exploracad devera ser feita des-
cendo pelo mesmo Arinos, até a foz do Tapajozpdé Yiegas

ou do &6 Joad, de Joad de Sousa; esubindo-se este ricsEvar examinar
todos os que da parte oriental nelle entraremsas@as ori-

gens, e frustrada essa 12 deligencia se desceréwaqr a

outra seguinte barra; e assim se fardamacad por esse

e outro lado. Depois deste exame, serpddes aventureiros
recolher & esta villa pelo caminho de terra, comase

custo e trabalho doque subindo novamente o Arifos. Es-
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te modo de indagar é mais trabalhoso e mais digpsmd
porem, sem contradicad mais seguro dgquterra, sem co-
nhecimento dos rios, que vadeiam das serras qoateaad
e ainda da terra que pizam, em uma campanha t&o vas
e sem pratico; e mais, quando se haja de tentesaodrineno
dos Martyrios pela via de terra, ja se vé que sendpre a Der-
rota a rumo Norte do Cuiaba, examinaasifalda® e cumes,
das serras, que forem capazes de exames e todos qQge encon-
trarem, sem excepcad dos mesmos ribeiros manaageertas.
E neste caso de terra, poderad os exploradoresiziond sua
mesma bagagem gado manso, que lhes servira pecaegas
de conduccad do municiamento de bocgsmo de alimento
guando a necessidade o pedir; e ainda melhor, @gaqu
no Cuiaba esta mito em uzo domarem os bois para carga;

e estes, mansos, sad mais seguros e mais valeetes q



255 mesmas bestas. E como a viagem do sen&@ excede a jor-
nada de duas leguas, commoda e facilmente se pomletazir os
apprestos, utenéfse instrumentos de mineirar
Estas sab as vias de procurar ouro a rumieNio Cuiaba:
resta-me apontar aqui o0 methodo de fazer em pdwacas

260 muitas e muitas provas na campanha; cpaném, de propo-
sito tratei dessa materia em outra memoria, qubdamapres-
sento, — a ella me-reporto.

Segue-se a expor meu sentimento a respeito dazdegpe
necessariamente se tem de fazer com esta expedicad.

265 Na mesma memoria mencionada eu promei@ que
entad me lembrou, de aggregar sertanejos para ent@ertad
das trez capitanias das minas do Cuiaba, a conjanct
dos tempos; e a final a possibilidade dos actuasadures:

e por isso digo, que os interessados nestas expsdaias bandei-
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ras, sad: a Real Fazenda, os homewesras, {{ ...}}de escravaturas®
0s commerciantes, lavradores, e criadores de gamtuin.

A Real Fazenda, que se interessa nos direitopagem
as minas; e quanto mais ouro se extrahir tanto sesasl-
gmentarad 0s quintos desse ouro: me parece queeradaito

se assistir com o armamento, polvoramndo, pedras de espin-
garda e sal. Ogaiios, que possuirem mais
de doze escravos, deverad dar um de cada dozessigem,
gue vird com a ferramenta de minerar: estes sérpnsa
o trabalho, pelo conhecimento que tem de minas;s®o0s Se-

nhores deverad ser 0s mais interessedodescobrimentos da
sua profissad; e nad € muito que déem 0s escragoSqs.
Os comerciantes devem preS&tajuantd® se necessitar da
fazenda para a expedicad, inqualgodad para o vestuario

que precisam para o sertad, toldas, marmitas, icadde
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panelas de ferro, pregos e anzéesppeise interessam na
venda das suas mercadorias e cobrancas das sulas.div

Os lavradores deverad concorrer com 0s mantim@néassos
que sad: milho, feijad, arroz, farinha e toucinhois que

havendo descoberto ouro se transformarad em minga-o

ra o desfructarem, alem de venderenu onsentimento.
aos outros por altissimo preco.
Os fazendeird$ de gado deverad assistir com os bois ja domesti-
cados para a carga e conducad do trem da exp&dicedm a carne
seca precisa; dando juntamente algum dos seusik@gipara

lidar com o gado no sertad: pois tambatninteressados nas
introduc¢@s das boiadas, carne seca e sebo para os novos desc
bertos, e tudo por alto preco.
Os que tiverem menos de 12 escravos, e 0 restovdy geve-

rad contribuir com certo estipendio por cabecastea®os,



300 que Ihe fica, e sé por uma vez, parampeagto do Cabo —
maior encarregado e de alguns escravos, que davestd
expedicad ir asalariados. Este é o umem de fa-
zer, segundo me-parece, este tad decantado deseatwi
e para o qual devéeitodos concorrer.

305 Ainda nad disse de que individuos se @ewnpor a ex-
pedicad, tanto a respeito do seu numero como dm mei
de os haver sem detrimento do real servico nosdires

E certo que nem todos sad capazes para as esipreza
dos sertds, mas tambem é verdade que muitos conside-

310 rados ineptos na sociedade, sad dgnasampanha.

Os aventureiros desta empresa nad devem ser ekxo#@- [[nesta linha a palavra ndo aparece emivas]|
nad pelo Cabo maibte que com elles tem de lidar pelos
desertos e incultos se#&)’® e por isso precisamente se nad

deverad enviar tantos homensrhi gratia milicianos, paisanos
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da ordenanca; porém sejam elles quaesifeem
destincad de cor, devem ser aquelles que se-canhedeeis
para semelhante expedicad. Eexplico
com este exemplo: o arreiador deB’’ é muito duro e intelli-
gente de Sertad; venha e outro para o subsffuir. Riadtem
um ou dolidescravos muito habeis; que venham, si
tem de dar escravos; e quando nad, se ajustejorpal
para seu senhor; e marchem. uadfem dous filhos que
sal capazes, por animosos, expertos no Sertadedaanforma.
Fuad conserva um bom escopeteiro e bom pescador, porem
ainda € muito rapaz; que venha esse m&gra
ainda melhor se far4d com o exercicio, e mais, quand
a viagem do sertad nad fatiga por ser muito vagassim
este modo, se pode ajuntar entre brancos, indiglg- m

tos, mestico¥ e ainda pretos criould’s cem pessoas ha-



330 beis, e com vinte escravos de traba&hmw$ o numero de cento
e vinte pessoas de que se deverd compor a expeulidzei-
deira: e nad me digam que é pouca gente para wmna ex
pedicad tad distante, e no golpho do gentio, perajis-
so respondo que & esta gente toda com a vantagem de

335 saber atirar a espingarda e com os @ealreunos ne-
nhum poder do Gentio |he-resf&tél); principalmente marchan-

(1) Inventei para meu uzo, no tempo em que o gerdi@@d invadira o Cuiaba, certos
cartuchos carregados com polvora, buchas e guaeasla chumbo grosso misturado,
com o0s quartos que nad precisam de varétas; emoll&i72 ensinei a tres escravos

340 meus a carregar com estes cartuchosaé ebservei o activissimo fogo que faziam
trez espingardas. Da mesma sorte observei qudassedbehumbo miudo sad
inuteis no combate com o gentio; e s6 tem bomteftes quartos miudos vul-

go perdigotos, que de um tiro crismam a muitosh !(Raroco ! ¥°



do unidos, e havendo as cautellas que sad preo@asa que

345 temer o gentio, quer este seja de corageor isso acommettedor
quer cobarde e por isso traigoeiro. Parece-me queais
difficil sera achar-se um chefe, ou cabo maior,@dime chamam
e quatro menores, alem de um escrivad fiel, qumsacon-
duzir com prudencia e conservar com industria alesoa

350 desesperada vida do sertad (1). Chamei desesperagerque
nelle falta todo o socorro de que estad costumagha@sticipar
nos povoados; maxime a gente bisonha, que vé Har ca
do de feijad aos enfermos purgados, carne de \aa&loonvales-
centes, e finalmente, vendo sepultar & um companhei

355 (1) Quando faltam affabilidade e agrads cabos das expedi¢oés, de ordinario
desertam; e se malogra uma deligencia pela impaiaddo chefe. Mais de

uma vez vi este acontecimento nas expedifeitas no Cuiaba.



ao pé de uma arvore, sobremdttesanima (chamam amoar
ou empacdr que dali em diante é uma praca morta; é

360 um invalido que acompanha a expedicaibsi testemu-
nha de vista. O cabo-maior deve ser expierie respeito
de minas de ouro; deve ter prudencia e coragers; skva-
cautellado em toda a occasiad (1); deve compoetaos
respeito entre seus subdittporém com benignidade; de

365 sorte que o-temam e juntamente o amem. Este nesces-
sario affecto se-adquire por meio de cuidado e graG com
os enfermos e feridos nos combates, e dando IquiNmico a giem
0 merecer, em ordem & causar inveja ou emulacadapar

seguinte empresa. Longe o despféimnge a descompostura,

370 (1) Tenho notado que todas as vezebairvasad do gentio, sempre se da, ou
grande descuido, ou grande confianca na appafente’’ com que o gentio cos-

tuma entrar.
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assim como o escarneo da cobardia de alguns ssbgite é in-
teiramente inhabilitado; em uma palavra; seguirethado
do Coronel Antonio Pires de Campos,aseu maior estudo no
sertad era agradar os seus subtfitcsmo companheiros; de mo-
do que quando se acabava a empreza, se despedcmafeo
com lagrimas. Deste modo se formara nos incultas aumha
de sertanejar e explofacampanhasiella se conhecerad os que fo-
rem capazes de governar e reger exgsdigas quaes dependem
a invencad de novas minas e desta a utilidade deFaeenda
e o0 interesse de todos os moradores da capitania.
E pbéde bem ser que esta seja a época tad desmjadae
se felicitam os povos, por industria e direccagueEm tanto se

esmera em fazer felizes a todos ossseéagitos>°
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Entrada. - Cat. Gram. - N.° de ocort. -
Local da ocorr. — Acepcéo.

Entrada. — Cat. Gram. - N.° de ocorr. -
Local da ocorr. - Acepcao.

ABALROAR, v.- 01-|. 85. Encontrar
com impeto para se combaterem.

ABATIMENTO, s.m.- 01-1.159

Incapacitado por desénimo ou moléstia.

|

ACOMMETTEDOR, s.m.- 01- I. 345.
Que investe, que ataca, bravo.

ACTIVISSIMO, adj.- 01- |. 340. Forte.

CAPITANIA, s.f.-09-1. 2, 1. 14,1. 18, |.
42,1.133,1. 175, 1. 210, |. 267, |. 382.

Primeira divisdo administrativa do Bragil.

CAPITAD, s.m.- 06-1.6,1. 7, 1. 15, I. 33
I. 128, |. 134. Chefe de bandeira.

CARTA, s.f.-03-1. 21, 1. 178, . 218.
Mapa geografico.

AGRESTIDADES, adj.- 01-1. 58

CAYAPO, s.m.- 02- |. 41, |. 337. Etnia

Selvagem, Estéril. indigena.
ALFERES de Hussares, s.m.- 01-|. 16p. CINGIDO, adj.- 01-I. 79. Cheio de
Titulo honorifico. pedras.

AMOAR, v.- 01- 1. 358. Parar

APPRESTO, s.m.- 01- I. 257. Material
necessario para fazer alguma coisa.

ARAVIRAS, s.m.- 01- |. 69. Etnia
indigena.

ARCABUZES, s.m.- 01-I. 335. Antiga
arma de fogo, de cano curto e largo.

CONFIGURADOS, v.-01-1.93. Tomal
forma.

CONTEXTURA, s.f.- 01- 1. 153. O mod
como se apresenta um tecido organic

~ O

COROA, s.m.- 04- 1. 50, 1. 81, 1. 101, I.
105. Etnia indigena.

CORTADA, adj.- 01- 1. 221. Atravessag

a.

ARINOS, s.m.- 07-1.170,1.179, 1. 190
l. 212, 1. 229, 1. 231, I. 238. Rio que cor
ao norte de Mato Grosso.

re

COXIPONESES, s.m.- 01- I. 56.
Toponimo. Nome de antigo alojamentg
de bandeirantes.

ARRIADOR, s.m.- 01- I. 318. Individuo
gue cuida de cavalos.

DEITARAM, v.- 01- 1. 98. Colocaram.

DELUTE, s.m.- 01- 1. 218. Nome proprio.

AUGMENTO, s.m.- 01- 1. 29. Ato de
aumentar alguma coisa.

DERROTA, s.f.- 01- I. 244. Rumo,
direcéo.

BESTAS, s.f.- 01-1. 255. Fémea do
cavalo.

DESCARNADOS, adj.- 01- .157.
descobertos.

BISONHA, adj.- 01- I. 232. Que tem
pouca ou nenhuma experiéncia.

DESCOMPOSTURA, s.f.- 01-I. 369.
Reprimenda feita a alguém.

BORORO, s.m.- 04- 1. 48, 1. 60, |. 76, I.
82. Etnia indigena.

DESESPERACAD, s.f.- 01-|. 148.
Desespero.

BURGALHA@, s.m.- 01-1. 98. Cascalh

CABACAL, s.m.- 01- 1.69. Rio ao norte
de Mato Grosso.

CABOS, s.m.- 01- |. 355. Chefes.

DESVANECEU, v.- 01-1. 103.
Esmoreceu.

DEZANCHES, s.m.- 01-1. 218. Nome ¢
Homem.

e

CABO-MAIOR, s.m.- 04-1. 300, I. 312,
347, 1. 361. Lider maior da expedicéo,
bandeira.

DILIGENCIAR, v.- 01-1. 11. Procurar.

DISCORRENDO, v.- 01-1. 151.
Percorrendo.

CAMPANHA, s.f.- 05-1. 213, 1. 242, I.
260, 1. 310, I. 379. Campo de grande
extensao.

CANASTRA, s.f.-02-1. 61, 1.63. Nome

de serra

EMPACAR, v.- 01- 1. 359. Parar, ficar
parado.

EMPREZA, s.f.- 02- 1.308, |. 377.
Empreendimento para a realizagdo de

um

objetivo.
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Entrada. — Cat. Gram. - N.° de ocorr. —
Local da ocorr. — Acepcéo.

Entrada. — Cat. Gram. - N.° de ocorr. —
Local da ocorr. - Acepcao.

EMULACAD, s.f.- 01- I. 368.
Competicéo, disputa.

ENLODADAS, adj.- 01-|. 207. Sujas.

JERUEMA, s.m.- 01-1. 219 .Variacao

Rio Juruena, que corre ao norte de Mato

Grosso.

He

EPICTETO, s.m.- 01- |. 68. Apelido.

JERUENA, s.m.-01-|. 222 Idem.

ESCRAVATURAS, s.f. 01-1. 270.
Escravos.

LUCIDAS, s.f.- 01-1. 114. Brilhantes.

MALOGRA, v.- 01-1. 356. Fracassa.

ESTIPENDIO, s.m.- 01-]. 299.
Contribuigao.

SUMMAMENTE ESTERIL, adj.- 01- I.
162. Improdutiva.

FABULOSAS, adj.- 02-1. 7, 1. 132. Qu¢g
ndo é bem conhecido- fabula

MANANTES, adj.- 01- 1. 247. Que man
ou jorra.

a

FALDAS, s.f.- 01-1. 245. A base de
monte, ou de serra.

MAXIME, adj.- 01-I. 352.
Principalmente.

FAMIGERADAS, adj.- 01- 1. 25.
Famosas.

MEDEIA, v.-02-1.45,1. 212. Situar-s¢
entre.

A1%4

FEICAD, s.f.- 01- I. 84. Desejo de
agradar.

FELICITAM, v.- 01- 1. 384.
Congratulam.

FILOES, s.m.-01- |. 157. Veio,
afloramento.

MOFANDO, v.- 01- 1. 122. Zombando.

MUNICIAMENTO, s.m.- 01- |. 250.
Abastecimento para a guerra.

OITAVA, s.f.- 01- I. 195. Periodo de 8
dias de festa religiosa.

ORDENANCA, s.f.- 01-|. 315. Exércitg.

FLORESCENTISSIMAS, adj.- 01- 1.
116. Que esta no auge.

ORDINARIO, adj.- 01- . 355. Conformq
0 costume.

D

FORMO, v.- 01-l. 34. Concebo.

GENTILICO, adj.- 01-I. 127. Relativo g
indigena.

|

GOLFO, s.m.-01- |. 333. Territorio.

GUACU, adj.- 01- 1.56. Grande.

GUARANY,s.m.- 01- 1. 28. Lingua
indigena.

GUAYA, s.m- 01- 1. 149. Etnia indigen3
antigo habitante de Goiés.

GUAYAZES, s.m.-09-1. 17, 1. 18, |. 42

I. 134, 1. 140, 1. 147, 1. 155, 1. 173, |. 189.
as.

Etnia indigena, antigo habitante de Go

)

PARARIONES, s.m.- 01- |. 69. Etnia
indigena.

PATRIA, s.f.- 01-1. 211. Territorio.

PENEDO, s.m.- 01- 1. 63. Grande mas$

de rocha saliente nas encostas ou nos
morros.

PERDIGOTOS, s.m.- 01- |. 343. Chumpo

miudo para caca.

PEVIDES, s.f.- 01-1. 97. Semente
achatada.

PORRUDOQOS, s.m.- 01-1. 68. Nome de
rio.

INCULTOS, adj.- 02-I. 313, I. 378.
Selvagem, agreste, e/ou sem preparo.

PURGADOS, adj.-01- . 353. Com
Corrimentos, ou supurados.

INEPTOS, adj.- 01- |. 310. Sem aptidad

O

INHABILITADO, adj.- 01- 1. 374.
Incapacitado.

QUARTOS, s.m.- 03-1.42,1. 338, 1. 33
Usado em lugar de quartzo. Uma leitun
equivocada do copista.

INSINUADOS, v.- 01-1. 60.
Direcionados, orientados.

REGATINHOS,s.m.- 01- |. 80. Pequen
veios d’'agua.

INTRODUCCOES, s.f.- 01- 1. 296. Dar

entrada, introduzidos.

SERRA DOURADA, s.f. .- 03-1. 50, I.

55, 1. 147. Nome de serra.
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Entrada. — Cat. Gram. - N.° de ocorr. —
Local da ocorr. — Acepcéo.

Entrada. — Cat. Gram. - N.° de ocorr. -
Local da ocorr. - Acepcao.

SUBDITOS, s.m.- 05-1. 30, I. 85, I. 76, |..

364, 1. 373. Natural da Colbnia em
relacdo a Metrépole.

DEVERA, v.- 04- 1. 131, 1. 213, 1. 230, |
331. Regra imposta por conveniéncia.

TABULEIROS, s.m.- 01- |. 214.
Planaltos com pequenas elevagoes.

TOLDAS,s.f.- 01- I. 284. Peca de madegira

que serve para colocar grags.

URUCUMACUAN, s.m.-01-1. 2.
(indigena). Antiga mina de ouro.

UTENCIS, s.m.- 01-1. 257. O mesmo d
tralha.

VACCUM, adj.- 01- I. 271. Espécie de
gado.

ZEDAS, s.m.- 01-1. 189. Nome de
homem.

ue
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Apresentamos em seguida uma lista das demais letdiaadas por José Manoel e
suaMemoria. Sao termos que mantém o mesmo sentido da atualigadisso faz-

se desnecessario apresentar as acepcoes.

m

ABAIXO ANCIOSOS
ABRIGARAM ANDAR
ABUNDANCIA ANHANGUERA
ACABAVA ANIMOSOS
ACAUTELLADO ANNO
ACCLAMADO ANTIGO

ACHAR ANTONIO DO PRADO SIQUEIRA
ACOLHIDOS ANZOES
ACOMETTIDOS APATROCINADO
ACOMPANHA APELLIDA
ACONTECER APONTAR
ACTUAES APORTARAM
ADQUIRE APPARECERAM
ADVERTENCIA APPARENTE
AFFABILIDADE APRESSENTO
AFFECTO AQUELLE
AFFIRMAR AQUEM
AFFLUENTE ARAGUAYA
AGGREGAR ARMAMENTO
AGORA ARMAZEM
AGRADAR ARRISCADA
AGUA ARROZ

AGUIAS ARVORE

AINDA ASALARIADOS
AJUDANTE ASOLOU
AJUNTAR ASPIRAVAM
AJUSTEM ASSUNPTO
ALCANCEI ATIRAR
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INTRODUCAO

Este trabalho tem o propdsito de apresentar aedigfidiplomatica, a edi¢do fac-
similar', e um glossario do manuscrito do século XIX, @m por tituloMemoria & respeito

dos Martyrios pelo Padre José Manoel de Siqueira

A pesquisa foi realizada de acordo com os precekosivestigacdo da filologia. A
palavra filologia aqui deve ser entendida confoareeepcéo definida por lvo Castro (1992),
citada por Megale & Cambraia, como a “ciéncia gsteida a génese e a escrita dos textos, a
sua difusdo e a transformacédo dos textos no decl&rssua transmissdo, as caracteristicas
materiais e 0 modo de conservacédo dos suportasatexp modo de editar os textos com
respeito maximo pela intencdo manifesta do autdEGALE; CAMBRAIA, 1999, p.1) Na
parte relativa ao trabalho filolégico, de que trataos no primeiro capitulo, o tema sera

discutido com maior profundidade.

A histéria deste trabalho comecou ha mais de tnds,amais precisamente numa
manha de novembro de 2001, quando em visita aouMR@elista, um 6rgdo da Universidade
de Sao Paulo, localizado no complexo do Museu dmaNga, que tem uma divisdo de
documentos manuscritos antigos. Ao indagar sobexisténcia de documentos antigos,
referentes ao Estado de Mato Grosso, no acerveetamstituicdo, fomos informados de que
ali ndo constava qualquer documento antigo relai@uiaba ou a Mato Grosso, exceto dois

cartdes postais.

! Edicdo semidiplomatica e edicéo fac-similar s@mfts de edicdo de textos. No capitulo 3 tratarafodema
com maior clareza.
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Naquela época, ja mantivéramos contato com a dilajJopor ocasido de nossa
participagcdo em um curso de pds-graduacdo, e masiaerto interesse por esta ciéncia
milenar, que tem por objeto de estudo os textast@sgue nossos antepassados nos legaram,
textos esses que nos permitem compreender e exfdicdmenos linglisticos e aspectos
culturais de um povo. Insistimos entdo na procureaea nossa surpresa, deparamo-nos ali
com um texto, que cremos ser interessante parst@iaide Cuiaba, de Mato Grosso e do

Brasil como um todo.

A origem da linguagem verbal é um tema que temigmddb o homem desde a
antiguidade até nossos dias. Os sabios, ao lomngedtmlos, tém investido tempo e recursos
refletindo acerca do assunto, sem, entretanto acteegm acordo. Este empenho é justificado
por causa do papel importante que a linguagem examt todas as manifestagcdes da vida

humana.

Como linglistas, sabemos que o0 uso da linguagebalhércaracteristica exclusiva do
ser humano, e a analise desse desempenho nos giwopoconhecé-la de forma mais
profunda, visto que a linguagem é resultado de wotgsso de sucessao de universos
semibticos inseparaveis e imprescindiveis uns ab®% (DIAS, 1997, p.3). O estudo de
textos de épocas anteriores, distantes ou naonmuoteajuda em muito na compreensao dos
fatos histéricos das linguas ou dos homens, viséoagescolha lexical de um texto é amostra

lexical da comunidade a que pertence, permitindon&ituir a visdo de mundo dos usuarios.

No desenvolvimento das pesquisas que culminarata éssertacdo, deparamo-nos
com pessoas e instituicdbes que se esforcam enmr @ijpl@servar os documentos antigos. O
préprio manuscrito que elegemos para este trabadinaprova esta realidade. Mas, a par

disso, constatamos, com pesar, que existem, tamb@mas falhas na guarda de tais
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documentos, e nos cuidados com eles. Acioli (1%@4)Yleparou com situagéo idéntica em

suas pesquisas.

E lamentavel que muitos desses documentos tenlianesiraviados, muitos tenham
sido destruidos por pessoas que tiveram ou témeanpader a responsabilidade de guarda-
los. Alguns foram destruidos pela acdo do tempanesmo pela falta de uma politica séria
de preservagdo e protecdo deles ou, ainda, ouwtomsidos por papiréfagos, ou cupins,
danificados pela umidade e, até mesmo, pelas etesheDai a importancia da edicdo de

textos antigos.

Nos ultimos anos, gragas ao empenho de Varios igsasgues, este quadro de descaso
tem sido alterado e ja se tem verificado certa queacdo com a preservacdo desses
documentos, fato que tem desencadeado um maioesatepelo assunto e busca nos arquivos
gue guardam esse material. Isto se deu face a temaeyvalorizagdo que a filologia tem

alcado nos ultimos tempos.

E necessario o estabelecimento de textos autémizgsie todo povo tem necessidade
de preservar, contra estragos causados pelos maeitados, assim como pela interpolagéo de
emendas ou erros na transmisséo dos textos, dotasywgre fazem parte da sua histéria. Tais
documentos antigos sdo de grande importancia paisiéaia de um povo, pois, ndo somente
o historiador se beneficia dele, mas também osiilitas, filblogos, antropbélogos, socidélogos
e todos os interessados na preservacgao e na di§iolglm patriménio lingulistico, histérico e

cultural.

Os textos antigos trazem contribuicdo para o emtendo da lingua em periodos
anteriores, séo repositérios naturais da memaogiameal e nacional, além de serem Uteis para
pesquisas de outras areas do conhecimento. A ediggBxtos antigos tem sido defendida por

varios pesquisadores; dentre eles podemos citar (@61, p.38) e Cambraia (1999, p.14).
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Defende-se a edi¢do de textos antigos, ndo s6 peltigos citados, mas também pela
dificuldade de acesso a alguns deles, que, normé&inge encontram confinados, em museus,
arquivos ou bibliotecas publicas, longe do pesgoisaou mesmo por nao estarem
disponiveis para manuseio. Dificilmente um pesglaséem acesso direto a um manuscrito; a
ele é imposto todo tipo de dificuldade, que, porzege torna a pesquisa inviavel.
Parafraseando o poeta portugués Fernando Pessoérdia afirma quesditar é preciso
(CAMBRAIA, 1999, p.14) Nessa perspectiva, editar um textonsiste em reproduzi-lo de

maneira a torna-lo mais acessivésPINA, 1977, p. 77)

Ainda que, nos ultimos anos, tenham surgido bonhgles sobre a nossa lingua, sabe-
se que o0 portugués escrito no Brasil ainda tem amaitser investigado, e um estudo
sincrdnico, de época remota, que permita analisar fase antiga da nossa lingua, pode ser
proveitoso para a descricdo do portugués brasilENTIAGO ALMEIDA, 1999). O
objetivo de se trabalhar com o documento anterioteneitado foi, além do interesse
linguistico, também uma tentativa de p6-lo novamesm circulacdo, devido ao seu valor
histdrico e literario. A pesquisa mostrou que o usanito estudado ja foi muito prestigiado,
como atesta a existéncia de cOpias em varios argymblicos, mas, hoje se encontra

esquecido.

O presente trabalho apresenta-se em consonéncia ¢iolma de pesquidaescricéo
linglistica, do curso de Mestrado em Estudos de Linguagem deetdidade Federal de
Mato Grosso, pois objetivou resgatar um documenémuscrito de uma época anterior,
possibilitando, caso alguém se interesse, fazezsarigdo de um estado de lingua daquele
momento. E uma importante fonte primaria que fagneéados para uma reconstrucéo
histérica. Estamos certos, também, de que estaltimlpodera contribuir, como subsidio,

para a linglistica histodrica, podera ser Util paestudo diacrénico do portugués brasileiro, e,



15

ainda, ser de interesse para o estudo da hist@ldageografia da regido. Justifica-se assim a

presente edicao.

O texto, objeto de nosso estudo, € do limiar daleéXIX, provavelmente escrito
entre 0 ano de 1779 e 1800 (FERREIRA, 1960; POVAAS8). Atestamos até o momento a
existéncia de cinco testemunhos, ou seja, cincdagpendo trés manuscritos e dois
impressos. O manuscrito original, segundo nos aoais a conclusdo deste trabalho, ainda

nao foi localizado.

Nossa pesquisa iniciou-se, conforme antes descosvem visita ao Museu Paulista,
(daqui por diante, MP), local em que encontramosa utlas cépias do manuscrito.
Consideramo-lo um achado interessante; entendeoyss dque estdvamos diante de um
tesouro histérico. A partir de entdo, procuramos) earios lugares, outros possiveis

testemunhos.

Pesquisamos principalmente em Goias, no Rio ddrdamen Sao Paulo e em Mato
Grosso, sempre em arquivos publicos, em instithist$ricos e geogréaficos e em bibliotecas
publicas, até encontrarmos outros dois testemumadgiblioteca Nacional do Rio de Janeiro
(BN). Esta procura e reunido dos cédices é umaetagritica textudchamada deecensio
ou seja, a reunido e classificacdo de todas ass@pistentes. Em seguida, conseguimos,
junto as instituicdes, copias em papel e imagegiati e fizemos a edicdo fac-similada,
realizada por fotégrafo profissional. Essa edighadu-se Util para a leitura e transcricdo dos
testemunhos, que culminaram na edicdo semidiplommdg no glossario, que ora

apresentamos.

2 AZEVEDO FILHO (1987) e CAMBRAIA (2005) conceituaencritica textual como a area do conhecimento
gue trata exclusivamente do estabelecimento criieoum texto, ou seja, a restituicdo do texto a sua
genuinidade.
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Embora este trabalho se tenha desenvolvido usar&dtodos da critica textual, a
edicdo semidiplomética que apresentamos ndo padeossiderada, especificamente, um
texto critico, porque ndo fizemosatematici para estabelecer o suposto texto arquétipo, ou
seja, 0 texto proximo do original perdido, nem mesaremendatid, que possibilitaria a
reproducdo mais correta possivel de tal original,tentativa de alcancar, com a maior
fidelidade possivel, a dltima forma desejada peltora Entretanto, tal decisdo ndo nos
impediu de adotar alguns procedimentos da crigigtual, inclusive a elaboracdo do aparato

das variantes.

O aparato das variantes que apresentamos em ar@x@ um aparato critico, mas
sim, o resultado da colagdo (ou confronto) dosemeshhos que elaboramos, quando
estdvamos no processo de eleger aquele que seosso texto-base. Buscamos identificar e
descrever as divergéncias encontradas entre alegipplmente nos niveis ortogréfico,
morfologico, sintatico e lexical. Compreendemos auee dados reunidos nesse aparato,
mesmo ndo sendo exaustivos, poderdo ser de uéilidach futuras consultas de possiveis
interessados em fazer estudos linguisticos emo@irdento, e, quem sabe, alguém resolva,

num futuro préximo, fazer uma edicdo critica deese.

Esta dissertacdo esta dividida, essencialmente;imen partes principais, cada uma

tratando, respectivamente, dos temas a seguiriéspéeas.

No primeiro capitulo, ao tratar do trabalho filoldm apresentamos os principais
conceitos da filologia, de acordo com cada autorseégundo, apresentamos dados sobre o
autor do documento, o padre José Manoel de Siqeies obras e idéias; fazemos, também,

uma descricdo detalhada dmdice que compbe o0 apus da pesquisa; no terceiro,

% E a segunda etapa da critica textual. Essa omepagibilita revelar a ascendéncia ou determinatagdo
genealdgica entre os testemunhos de um texto. (GAMIB, 2005, p. 136), (SPINA, 1977, p. 94)
* Conjunto de operagdes, que visam & correcéo ttm (SPINA, 1977, p. 94)
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justificamos a opcao pela realizacdo de dois tifgedicao, fac-similar e semidiplomatica, os
critérios adotados na transcricdo da segunda, eseamos as edi¢cdes; no quarto capitulo,
temos o glossario seletivo, em que selecionamogmupo de vocabulos, considerados por
ndés como pouco comuns, para facilitar ainda maistendimento do texto e fazemos também
algumas consideracfes a guisa de conclusdo. Segiaeti@€s anexos, em que reunimos, além
do aparato das variantes, outro codiceMdamdriae acrescentamos mais trés manuscritos

relacionados ao mesmo tema.

E importante destacar aqui, quMamoriado padre esta sempre acompanhada de uma
colecéo de outros sete documentos, todos rela@sramn o assuntmartirios. Tal realidade
foi comprovada, tanto na BN, onde estdo os doiccesdquanto no MP, onde esta o outro.
Este mesmo fato acontece na tradicdo impressanfOptaqui, por apresentar trés deles, para
demonstrar como, apesar de estarem baseados na masativa, de Bartolomeu Bueno, séo

bem diferentes um do outro.

Os manuscritos que apresentamos BHxicias das minas dos Martirios, offerecidas
por Jodo Leme do Prado ao Excelentissimo Genera de Albuguerqueem que o autor
traca um roteiro para se chegar as ditas minaasta ge Cuiaba; o outrdRoteiro para os
Martirios indo por canoa pelo ribeirdo de Goiagzum oficio com data de 14 de novembro de
1774 (COSTA E SILVA, 2002, p.26). Trata-se de maisroteiro para procurar o ouro dos
Martirios; traz pouca informacdo, mas da para nasadiscrepancias que ha entre eles; o
terceiro manuscrito que apresentamos é compostpetes um folio, contendo anotacdes de
um pesquisador anénimo, que coletou informacdee saominas de ouro dos Martirios e da

noticias de algumas expedi¢des que foram enviagescara-las no século XIX.

A amostra € pequena, porém constitui a prova dar@pcia que era dada aquelas

noticias e atesta como, ja no século XVIIl, os Miag j4 pertenciam ao dominio da fantasia
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e estava presente no imaginario popular. Tais dentos avulsos, inclusos no anexo, sao do

acervo do MP, porém a BN também tem copias dospimigeiros.

Passaremos, entdo, a discutir os conceitos aqos®q) e apresentar 0s respectivos
pesquisadores que contribuiram, de forma diretanditeta, com suas obras ou idéias, para

este trabalho.



CAPITULO |

O LABOR FILOLOGICO

O objetivo deste capitulo é apresentar a acep¢cwvalms conceitos que utilizamos
no trabalho, bem como as teorias em que nos apsiamgeu desenvolvimento. Cremos ser
oportuno esclarecer que trabalho filologico e ldflolbgico, aqui sdo sinbnimos e que o seu
objetivo é a reconstituicdo de um texto e o estiarento de aspectos relevantes a ele

relacionados, o que corresponde ao exercicio aladib.

Os principios cientificos do trabalho filolégicayoroso foram estabelecidos com
maior énfase, a partir de Karl Lachmann (1793-188d)siderado o criador da nova critica
textual. Segundo (SPINA, 1977, p.66), ele desemupnlgeu método na elaboracdo das
primeiras edi¢cdes criticas da filologia classicepals, sua metodologia foi aplicada a
filologia germéanica e a filologia romanica. Na éposuas proposi¢cdes representaram um
diferencial no enfoque dado até entdo no estabedeto da autenticidade do texto. Antes de
Lachmann, um texto era reproduzido com base emagap@m manuscrito, nem sempre o

melhor, sem critérios definidos. (SPINA, 1977,®) 6

Sendo este um trabalho de edicdo de textos, némdiv outro caminho a néo ser
seguir a trilha dos eminentes fil6logos brasileegsortugueses, reconhecidos pelos trabalhos
de carater filologicos, que também seguiram Lachmn@&iorgio Pasquali, e outros. Dentre
tantos autores, tomamos, por base, para defings@tdpas desse trabalho, principalmente, o

trabalho do eminente fildlogo Segismundo Spin&oducédo a Edéticg1977), reconhecido
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como guia de grande numero de fildlogos que o segem® seus trabalhofatroducdo a
Eddticafoi usado como manual, pois apresenta as posiedesas e metodologicas expostas
por Karl Lachmann, numa sequéncia natural de opesague muito facilitou a utilizacéo.
Nesta mesma perspectiva, temos também, a confidbude Leodegario Amarante de
Azevedo Filho, com sua obtaiciacdo em Critica Textual1987), em que d& um sumario

preciso dos problemas tedricos com que se deverdefro iniciante na arte da critica textual.

No fechamento da dissertacdo, fomos agraciados @osurgimento da moderna
Introducdo a critica textualde César Nardelli Cambraia (2005), que, de fortasace

didatica, apresenta os varios conceitos utilizadagiele trabalho.

Da mesma forma, foi Util, para o desenvolvimentadsso trabalho, especificamente
para a consulta e estabelecimento das normas dscrigio, a obra de MAIA (1986),
linguista de Coimbra, que fez uma importante pasgla culminar na monumentdistoria
do galego-portugués. Estado lingliistico da Galizégoenoroeste de Portugal desde o século
Xl ao século XVI -em que, seguindo a proposta de Ramon Lorenzo,sanall86
documentos nao-literarios, escritos na Galiza raroeste portugués entre aqueles séculos. A

autora fez a analise grafico-fénica, fonolégicad@fima dos documentos.

Destacamos ainda as contribuicbes proporcionadés Ipéura do trabalho de
Cambraia (2000)Livro de Isaac Edicdo e Glossariem que o autor apresenta as edi¢oes
semidiplomatica e interpretativa de um manuscritedigval, usando rigorosa norma de
edicdo de textos, para uso em estudos linguistidgesforma semelhante, foram de grande
auxilio, para a leitura dos manuscritos, os traimlie Acioli (1994), em especial Escrita
no Brasil Colénia: um guia para leitura de docun@antmanuscritasUma obra dificil de ser
superada no trato das questdes da escrita da LRgtiaguesa do século XVI ao XIX. Para

decifrarmos as abreviaturas, ndo muito comuns essosadias, Ochi Flexor (1979) emprestou
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sua contribuicdo com a também insuperavel @treeviaturas de Manuscritos dos Séculos

XVI ao XIX

O trabalho de edigcdo de texto esta circunscrittnha da filologia, conforme citado
anteriormente. Todavia cremos ser oportuno disaatipouco mais o sentido de tal conceito
em nosso trabalho, em vista de sua complexidadeinldim da pesquisa, em visita a um
Arquivo Publico, ao conversarmos, com uma histamagdsobre o trabalho que pretendiamos
realizar, tentando conseguir alguma informac&aormseajudasse naquele momento inicial de
muitas dificuldades, Compreendemos, ser necessadlarecer melhor, o sentido em que

estamos usando tal palavra.

A filologia, apesar de ser uma ciéncia muito antigado sua origem, marcadamente,
antes de Platdo e Aristételes, ndo apresenta ugo (ounceito. Os autores da area se
divergem na definicdo e na determinacdo dos lintiteseu campo de atuacdo e até em seu
objeto de estudo. Diria até que € um termo ndoanfadil de se conceituar, devido as varias
definicbes que tem tomado ao longo dos séculos.bf2ém) em sua mais recente obra,

desenvolveu ampla discussao sobre tal polissennmayaje repetir-se aqui:

(...) apolissemia do terméilologia ndo &, portanto, fenémeno moderno, pois ao
gue parece, na Grécia antiga, periodo em que s@tacunhado, ja apresentava
sentidos diversos (...) no dominio luséfono, o tefielogia, ainda no séc. XVIII,
parecia continuar polissémico, pois em Bluteau 2172000], t. VI: 482)
apresentam-se duas definicbes, uma mais ampla ® ooais restrita (...)
contemporaneamente o terfilologia, como j& se viu mais acima... continua a ser
empregado de forma polissémica, mas ha uma teradérsg associar esse termo ao
estudo do texto, reservando-se o tetimglisticapara identificar o estudo cientifico
da linguagem humana. (CAMBRAIA, 2005, p. 15-18)

De acordo com Spina, a “filologia ndo subsiste & existe o texto, pois € o texto a
sua razdo de ser”. Se ela tem sobrevivido ao lodgaantos séculos, é devido a sua

capacidade de trazer de volta o texto a sua egistéalias, € o que estamos fazendo com o
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retorno daMemodria. Partindo de um determinado texto, o fildlogo pemovarios outros

caminhos e a ele retorna, sempre buscando a gerfeic

Dito dessa forma, o tipo de trabalho pode até paradtil, mas ndo o é; ele reveste-se
de extrema singularidade, uma vez que a busca tlabor filolégico fascinante, porque é
um processo, NAo um ato Unico; quanto mais se certéexto, mais se pode saber dele. E

um trabalho fascinante.

Saussure, considerado por muitos como o pai daifitiga moderna, ao discorrer
sobre o termo em 1916, deixou claro a confusagigiemte naguela época entre a Filologia e

a Gramdtica; ele entendeu ser necesséario uma nudfinicdo do objeto da filologia.

“... A Lingua ndo é o Unico objeto da filologia,eqpretende, antes de tudo, fixar,
interpretar e comentar os textos; esse primeiraesiaz com que se ocupe também
com a histdria literaria, costumes, instituicdes; &im toda parte ela usa seu método
préprio, que € a critica. Se aborda as questdgsiiiticas, € especialmente para
comparar textos de épocas diferentes, determitiagaa particular de cada autor,
decifrar e explicar inscrigbes numa lingua arcaiabscura...” (SAUSSURE, 1977,
p. 13)

Para efeito desta pesquisa, deve-se entenderagidacomo a ciéncia que estuda os
textos e tudo quanto for necessario para tornadessiveis. Nao s6 0s aspectos propriamente
linglisticos, mas todo o universo Cultural que udeterminada lingua representa,
(SAUSSURE, 1977, p.7). Equivale dizer, nas palade€ambraia, “é o estudo global de um
texto, ou seja, a exploracado exaustiva e conjuagandais variados aspectos de um texto”.

(CAMBRAIA, 2005, p.18)

No desenvolvimento do trabalho, em linhas geraiglemo-nos também dos
pressupostos e das normas da edoética, que € dacigccompreende a operacdo da critica
textual e a organizacdo material e formal do textm vistas a publicacdo. Mesmo que o
objeto de estudo da edotica seja o texto liter@@oacordo com Spina, nada impede que as

suas normas gerais sejam aplicaveis também a pgéticde documentos historicos.



23

O desenvolvimento da linglistica no Brasil, a paitd meados do século XX, se
realizou pela via das céatedras de filologia e lingortuguesa. Alguns professores dessas
areas conjugavam a docéncia com a pratica de igadet dos fendmenos linguisticos,
notadamente os estudos dialetoldgicos. Sdo exmoaldquele momento, dentre outros,
Serafim da Silva Neto, Celso Cunha e Nelson Rags, conjugaram, em seus trabalhos,

tarefas da filologia e da linguistica, Altman (2p(Mattos e Silva (1992).

Com o passar dos anos e com a introducgéo obrigatariinguistica nos curriculos dos
cursos de Letras, a partir de 1963, e a espe@aliveada vez maior de linguistas, a filologia
foi cedendo espaco cada vez maior para a novaphliisgi a0 mesmo tempo em que
direcionava suas investigagcbes para o estudo ibstoda lingua, constituindo-se,
praticamente, como lingtistica historica. Alids;gpilattos e Silva, a linglistica historica se
colocou como mediadora entre a filologia e a listi€a. Vale citar suas palavras: “é de fato
na linglistica histérica que filologia e linglistise entrecruzam”. (MATTOS E SILVA,

1992, p.120).

E verdade que a filologia nunca deixou de exisis oursos de Letras, e é verdade,
também, que filblogos continuaram desenvolvends gpesquisas, porém, com uma énfase
menor do que em épocas anteriores e com um olli@deomais para a historia da lingua

portuguesa.

Entretanto a partir de 1980, intensificou-se, nosat®, no Brasil, o interesse pelos
estudos lingisticos historico-filolégicos e, maipecificamente, pelo estudo do Portugués

do Brasil. (SANTIAGO-ALMEIDA, 2003)

A volta a dados do passado para estudos lingidstimo ambito da linguistica
moderna, tem sido atribuida entre outros, a Femdiadallo. Em suas pesquisas, ele buscou

definir até quando se poderia recuar na observagidextos escritos, para detectar a
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emergéncia de uma gramatica brasileira no usot@sda portugués do Brasil. Tarallo
retomou a tese oitocentista da existéncia de untpdi brasileira distinta da portuguesa,
seguindo um viés pouco explorado em investigacdasrahicas, que, tradicionalmente,
privilegiava o estudo da mudanca nos niveis foriobddexical e morfolégico. Ele centrou
seus estudos na sintaxe, aproximou modelos tedrparentemente inconciliaveis: a
sociolinguistica e a gramatica gerativa. Os redafiadessa investigacdo estdo na obra
Fotografias sociolinglisticafl989) organizada por ele, e na coletanea, orgimigar Mary

Kato e lan Robert$2ortugués brasileiro: uma viagem diacroni(E096).

Seguindo a tendéncia tradicional da histéria ddex@es linglisticas, desde a
Antigliidade até nossos dias, que se tem alternatfe a comparacdo e a histéria em um
século e a teoria e a descricdo num outro, (SANDAG MEIDA, 2003, p.34), o presente

momento é de retorno para o enfoque dos estudos adtistéria da lingua portuguesa.

Estamos, assim, diante de um periodo em que a&xGefl estdo voltadas novamente
aos estudos linguisticos diacrénicos. Esses estuoBrasil, vém-se centrando, de forma
acentuada, na busca da histéria do portuguésdirasiNesse contexto, para nosso trabalho,
teve grande importancia a contribuicdo de Santigweida (2000), que pesquisou,
recentemente, sobre os aspectos fonolégicos dagquét falado na Baixada Cuiabana,
confirmando a hipotese da existéncia de tragosimpud antiga preservados no Brasil,

especificamente na baixada cuiabana.

Assim sendo, tomamos, como orientacdo para nosdmliio, os parametros da
transcricdo semidiplomética por ele utilizado, guam pouco mais conservadora do que a
proposta por Spina, que propde um melhoramentoexio,t procedendo-se a divisdo das
palavras, o desdobramento das abreviaturas, egzes,vaté acrescentando a pontuacéo.

Santiago-Almeida propde apenas o desdobramentaldasiaturas. Ainda assim, para o fim
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deste estudo, se fez necessério proceder a alqadaptacdes, Procedimento normal, mesmo
porque, segundo (AZEVEDO FILHO, 1987, p.24) “em énat de critica textual ndo existe
uma formula que se possa universalmente aplicadastas obras. Cada texto tem a sua

problematica especifica”.

Sem duvida, os dias atuais representam um momaotmigsor para os estudos
referentes & formacdo e a elaboracdo do portugdsleliro nesses quinhentos anos de
existéncia. Isto, porque, gragas ao esforco dealias, como Ataliba de Castilho, Heitor
Megale, Rosa Virginia Mattos e Silva, Vanderci Agna, dentre outros, de uns dez anos para
ca, um grupo de pesquisadores se organizou pamopep uma reconstrugdo e escrita do

passado da lingua majoritaria e oficial do Brasil.

Em desenvolvimento esta o projeto nacional e imsétucional Filologia
Bandeirante liderado por Heitor Megale e composto por pesglases da Universidade de
Sé&o Paulo, da Universidade Federal de Minas GedaisUniversidade Federal de Mato
Grosso e da Universidade Federal de Goids. Tamiénfiase avancada nas pesquisas esta o
projeto Para a Historia do Portugués Brasileirgue analisa aspectos do portugués de Sao
Paulo, por Heitor Megale e Ataliba de Castilho;motugués de Goias, por Maria Sueli de
Aguiar e outros pesquisadores goianos. O portuglggsBaixada Cuiabana tem sido
pesquisado por Manoel Mourivaldo, Rachel do Vaktddi e Ulisdete; do portugués de Ouro
Preto, por Jania Ramos e Lorenzo Vitral, do porésgde Salvador, por Tania Lobo, Rosa
Virginia e outros; do portugués de Florianopolm;, @ilvan Muller de Oliveira, dentre outros.
Desse projeto j& resultaram varios seminarios na@p e varios livros foram publicados,
proporcionando uma preciosa fonte de pesquisa psarproximos anos. (SANTIAGO-

ALMEIDA, 2003)
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Como desdobramento do projetBara a Histéria do Portugués Brasileiro
desenvolveram-se Varios projetos regionais. Metlestaque dentre outros, coframa para
a Historia da Lingua Portuguesa — PROHPOPRpjeto executado por urgrupo de
pesquisadores da Universidade Federal da Bahiag)JERniversidade Estadual de Feira de
Santana (UEFS), criado em 1990, sob a coordenag®oda Virginia Mattos e Silva, que
tem como objeto de investigagdo a lingua portugudaa origens ao século XVI. As
pesquisas desenvolvidas pelo grupo resultaram easuéses de doutorado e dissertacdes de
mestrado, sobre aspectos da lingua no periodocardddo campo da geolingliistica assim
como no da sociolinglistica, estd em desenvolvimenprojeto do Atlas Lingiistico do

Brasil, associando pesquisadores de todo o B(ERNTTOS; SILVA, 1999).

No conjunto, essas atividades configuram a forndwlate politicas cientificas para o
desenvolvimento, em particular, da linguistica drise em nosso pais, que culminou na
confluéncia de interesses no projeto coletivo sadbrdistéria do portugués brasileiro.
Certamente, que a grande motivacdo para a voltastados histéricos no Brasil, decorre,
sobretudo, como resultado do processo de conhetmndarrealidade sincronica do portugués
brasileiro, a partir dos anos sessenta, 0 que ao®u conscientes da sua complexa

heterogeneidade, especialmente a social.

Assim sendo, tendo-nos situado teoricamente, pEesar na sequéncia, a proxima

etapa do trabalho, que é a apresentacamiuse sua autoria.



CAPITULO Il

O CORPUSE SUA AUTORIA

2.1 Antecedentes Histoéricos

Com a chegada de Pedro Alvares Cabral ao Brasikanterra emerge das sombras
misteriosas do desconhecido para a colonizagatizatora do Velho Mundo, com suas
enormes montanhas, seus grandes rios e suas endauezas naturais, espalhadas pela vasta
imensiddo do seu territorio. A América foi, naquelemento histérico, o pélo que atraiu,
como um grande acumulador magnético, a mente dogwaeiros de todas as classes sociais

da velha Europa.

Homens de linhagem nobre assim como gente dagaénparelharam nos lances da
conquista e exploracdo da nova terra descobertgramdle e magnifico depdsito de fabulosas
riguezas, que todos ambicionavam possuir (COSTALR0A Histéria do Brasil é rica em
informacgdes documentadas sobre as aventuras dosidba bandeirantes para a conquista do
ouro. Movia-os 0 mesmo impulso e eram guiados peama sede de ouro, abundante,
proveniente das inesgotaveis minas desse preciesal, que deslumbrava a metropole e

alimentava, sem intermiténcia, a continua romagiawkentureiros que buscavam atingi-las.

Desde o ano 1515, j& existiam rumores, ditos dgeoriindigena, que afiancavam

existir nos sertdes, na atual area das regidesdazEmatste e Norte, uma serra de ouro, ou seja,
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uma montanha de ouro perdida no interior profurm®csil, coroada por uma crista rochosa
de esmeraldas, das quais os silvicolas fabricaveus adornos e utensilios (SUANNES,
1965, p.32). A essa serra ou localidade se Ihbudain variados nomes e/ou localizacdes,

causando verdadeira confusdo. Bertran cita vadesddos quais destacamos 0s seguintes:

a) Sabarabucu: era uma regido em que o sol daquele Itgja terra era habitada por
indigenas, segundo a tradi¢éo, o sol, ao nascao e por, se refletia na montanha

de ouro, produzindo um brilho intenso, que iluma&yda a regido proxima.

b) Eldorado, o reino incégnito, nos confins da floaeamazdnica, em que o cacique

habitava em casas com telhado de ouro puro.

c) A Lagoa Dourada, também conhecida como Eupana, aitityP ou Vupabucu,
nomes de origens espanholas, indigenas ou poragypesa referir ao mesmo mito
(BERTRAN, 1999). Contava a tradicao que, naqueladao cacique ia banhar-se e,

ao sair, estava com o corpo todo dourado.

Cronistas, poetas e romancistas descreveram essesrds, concretizando, em
exagerada realidade, os sonhos de tdo grande ifanfaglos situavam as jazidas dessas
prodigiosas riquezas no centro da América e pareond@ergiam, no intuito de alcanca-las
todo tipo de gente, desde mineiros, religiosos, egmntes, naturalistas, enfim, uma
turbulenta legido de aventureiros. Assim, a areg qais tarde, constituiu a regido de Mato
Grosso e Cuiabd, incluindo os limites ocupadosspp@otugueses, a zona em que a tradigdo
assentava a existéncia de tao desejados tesoorogarfida, no afa de descobri-los por

diversos exploradores.

Neste contexto surge um fato novo. Bandeirantesp@s) em andancas pelo sertéo,
em busca de indios para apresamento, chegam anaetdo lugar, no centro do sertdo, em

gue encontram ouro em abundancia, a flor da t®méximo dali, gravadas em pedras as
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margens de um rio, deparam-se com figuras estranimexplicaveis, que, pela religiosidade
dos aventureiros, logo as relacionaram com osuim&ntos que serviram para martirizar
Cristo. Como aquele metal, na época, ainda nacostzecido no Brasil os bandeirantes nao

deram importancia ao descoberto naquele momeraé, tempos depois, jA em Sdo Paulo,
compreenderam que estiveram diante de fabulosezaqu\quele local ficou conhecido como

Martirios’. Estavam descobertas as legendéarias minas delosifdartirios.

Na década de setenta do século dezessete, a resffdthou-se. Em pouco tempo,
essas minas viraram lenda, e a procura por elasuee verdadeira obsesséo por parte de
grande nimero de personalidades, as mais variadas/pis. Costa e Silanforma que um
sem numero de bandeirantes, sairam e adentraraertdées, buscando as lendarias minas;
Inclusive varios cientistas estrangeiros, que alega Mato Grosso, receberam a pecha de
estarem procurando, dissimuladamente, as minasm@dwtsrios. Castelnau, Karl von den
Steinen, Paul Ehrenreich e outros foram “acusagmdd populacdo cuiabana de entéo.

(COSTA E SILVA, 2002, p.10-11; COSTA, 2001, p.16-17

Desde aquela época ndo se parou mais de procubaniios. Capitdes generais,
como os irmaos Luis e Jodo Albuquerque de MelleiRer Caceres, Caetano Pinto de
Miranda Montenegro, José Vieira Couto de MagalhéeBrancisco de Paula Maggessi
Tavares, para citar apenas os da Capitania de Glatgso, mas se sabe que capitdes generais
de Goids também patrocinaram expedi¢cdes em buscéan@sas minas; Clérigos, como o

préprio padre José Manoel de Siqueira, que fobayra-las, em 1798, a partir de Goias, e o

® Esta afirmac&o é atribuida ao bandeirante AntBiries de Campos, que participou, quando ainda eranm

da primitiva expedicao que descobriu os Martirks.um dos primeiros a subir o rio Cuiaba e, en217ikou
residéncia na regido de Chapada dos Guimaraes, @ morro de Sdo Jerébnimo. (FERREIRA, 1960, p®8-2

® Os Martirios inicialmente representavam um lo@kaminho para as minas de ouro. (FERREIRA, 1960, p
91). Com o aparecimento déemodria & respeito dos Martyrioslo padre Siqueira, aquele local se constituiu
como as proprias minas. (FERREIRA, 1960, p. 114).

" Op. Cit., p.10
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padre Francisco Lopes, em 1820, a partir de Cui@QUEIRA, s/d: 1.151); (BERTRAN,

1999); (LEVERGER, 2001); (FERREIRA, 1960).

Além desses, muitos outros empenharam tempo esmescrocurando os Martirios;
naturalistas, capitalistas e historiadores, demiteos, ao longo dos séculos, tém-se revezado
na procura. Para isto, solicitaram e obtiveramogimteiros, escritos por pessoas que tiveram
alguma ligacdo com personagens presentes naqetdada expedicdo paulista, notadamente
Pires de Campos e Bartholomeu Bueno da Silva, (baAgiera), que, na época, eram
meninos e viajavam em companhia de seus pais. (BASTILVA, 2002), (BERTRAN,

1999)

A ultima expedicdo de que se tem noticia, que tidisadas ditas minas, saiu de Sao
Paulo em 1945, comandada pelo jornalista e historiaManoel Rodrigues Ferreira

(FERREIRA, 1960).

O manuscritdMemoria a respeito dos Martyrios pelo padre Josénbtd de Siqueira
€ mais um desses roteird®rreira (1960), que passou quatorze anos estudahdssunto,
afirma que o autor entregou o documento, no irdoigéculo XIX, ao ja citado governador de
Mato Grosso, a época, Capitdo General Caetano RiatdMiranda Montenegro, que

administrou o estado de 1798 a 1801.

Memodria, como se tornou conhecido esse manuscrito, apoesel#dos novos em
relagdo ao tema martirios. Pela primeira vez erigaas nomes de tribos indigenas, como
Bororos e Corods, indios pertencentes a CapitanMalo Grosso. Citou também o nome de
um novo rio, Paranatinga, também da toponimia rmgadesense. Até aguele momento, nos

varios roteiros que circulavam pelo pais, os Magifiguravam como sendo um ponto, um
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indicador do caminho para as minas de ouro, repi@de por figuras pintadas em lages de

pedras, que poderiam estar localizadas em MatosGims em Goids

Com o documento do padre Siqueira, Martirios passar as proprias minas de ouro,
sendo representado, ndo mais por figuras pintadagpedras no barranco do rio, mas as
figuras eram as proprias pedras, como ele afirmmoseas palavras: “da parte de além rio
estava uma colina na qual se viam algumas peditss s elevadas; umas configurando
columnas, outras escadas, e outras, coroas; deegseguiu o dizerem que aquelle monte
continha os instrumentos dos Martyrios de Chrisiésta forma, Siqueira fazia um arranjo,
em que sugeria que os Martirios estavam localizaddSapitania de Mato Grosso. Excluia,
portanto, todas as possibilidades de estarem fackls em Goias, como sugeriam os demais
roteiros, o que poderia sugerir uma postura re@igiagor parte do padre, que era natural de

Mato Grosso. (FERREIRA, 1960, p.114)

Contextualizando, assim, 0 manuscrito, passaremaés @ descrevé-lo de forma mais

aprofundada.

2.2 Conteldo do Documento

Cremos que o manuscrito objeto de nosso estudo usejalocumento dos mais
importantes, entre tantos que circularam ao lorggoseéculos XVIII e XIX no Brasil, sobre o
assunto dos martirios. Trata-se de uma dissertag@®,0 autor a denomina de “Memoaria”.
Consta de apenas um assunto: as famosas minasaldasuMartirios, em que Bartolomeu

Bueno da Silva, o famoso Anhangiera, gastou pateud vida, procurando, sem nunca as

8 Segundo a tradigdo, o descobrimento dos Martériesterior & fundacdo dos Estados de Mato Grosko e
Goiés.
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encontrar, até descobrir ouro na serra Douradal &n que fundou o atual Estado de Goias.

No texto, é possivel identificar-mos as seguintetes:

a) Introducgéo

O texto que estamos editando é bem mais completgudoos demais roteiros que
circularam em sua época; como pode ser visto, gedaricdo, 0 autor se preocupou, nao
apenas em apontar o caminho para as famosas maasvanc¢a um pouco mais em relacéo
a outros roteiros. Na introdugéo, o autor faz umaséo do que se sabe sobre a tradicdo a
respeito dos Martirios. Segundo ele, eram trés esabertos: Urucnacuan, Jaime e
Martirios, sendo que, para os dois primeiros,jhaim enviado expedi¢cbes, na tentativa de
procura-los e explorar o ouro. Para o terceiro, N&s palavras do autor,

“... talvez a Providencia tenha destinado esteateBoento para a época presente,

em gue tanto se precisa de oiro € em que temosouer® que tanto se interessa
pelo augmento da Real Fazenda e utilidade dossséitss...” (SIQUEIRA, L.30).

b) Os meios de localizar os Martirios

De acordo com Siqueira, para chegar até aos Mextioi procedimento é o seguinte:
segue-se a trilha das bandeiras, a partir de SagattoVelho, atual bairro da capital mato-
grossense. Sobe-se a serra da Chapada dos Guinpassamndo-se ao lado do atual morro de
S&o Jerdnimo. Continuando em rumo norte até aBaianatinga, avanca-se até chegar a um
rio navegéavel, que é o atual Rio das Mortes, decermesmo por alguns dias. Deixa-se este
rio e, seguindo a pé, sempre no mesmo rumo, chegaesitro rio“... tdo grande como o

Cuiab4...” onde acreditavam estar os Martirios.

c) Defesa da existéncia dos Martirios
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Para defender a existéncia dos Martirios, o paxplica a origem de sua informacao
sobre o assunto: ele ouviu de seu pai, o capitdonrdndo Prado Siqueira, que era digno de
confianga. Em nota de rodapé ele justifica:

“Sempre mereceu o nome de verdadeiro, quer anPaulo, d'onde era natural,
quer em Cuiaba, onde viveu cincoenta e tantos anabmje em dia, existem ainda

sujeitos, quer em Villa Bella, quer nesta villaggquconheceram.” (SIQUEIRA, s/d;
1.38)

Outro argumento utilizado para justificar a exist@rdaquele lugar é que Antonio do
Prado ouviu de seu amigo intimo, o Capitdo Antdpii@s de Campos, que foi colega de
Bartolomeu Bueno da Silva. Ao longo do texto, ooautornece outras informacgdes
importantes, que afiancam a existéncia dos Mastifitexemplo: as grandes bandeiras que
vieram a partir de Sao Paulo e Goias, a disposiedBartholomeu, que ficou tantos anos no

sertdo a procura dos Martirios, e a existénciaidegjue fazem parte daquela tradigéo etc.

d) A organizacdo da Expedicdo ou Bandeira que d@evy@ocurar e explorar os

Martirios

Para a organizagédo da Bandeira, José Manoel preposyaviemoria,uma sociedade
entre os interessados, ou seja, 0S que se benaficiacaso o projeto obtivesse sucesso. Os
beneficiados seriam: a Real Fazenda, os homensirosingue tinham escravos, o0s

comerciantes, os lavradores, os criadores de gedowetc.

Além disso, ele orienta sobre as func¢des das pessaandeira. Segundo ele, o
comando geral estaria a cargo de um chefe, ou, @amehamado na época, cabo maior, e

guatro auxiliares, ou cabos menores. Algumas pesimaeriam ir assalariadas.

e) Os meios econbmicos necessarios para o emjpreaTid
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Segundo a proposta do autor desse texto, a dedpdmandeira seria patrocinada pelas
autoridades e, também pelos préprios participadéds. Cada um ficaria responsavel por
contribuir com algum bem, de acordo com sua ederatividade. Quem tinha escravo,
forneceria escravo, quem vendia alimentos, forr@eeantimentos para a bandeira e, assim,

sucessivamente.

d) Orientacdes sobre como liderar a expedicéo

José Manoel, finalmente, explica 0 modo como oechefexpedicédo, ou Cabo Maior,
deveria tratar os companheiros, requisito basica pasucesso da empreitada. Ele orientou
gue o cabo deveria agir com amabilidade e equidadgca, apoio e, acima de tudo, com

respeito.

E, sem duvida, um documento de grande valor historpois traz importantes
informacdes sobre lugares e fatos relevantes daorégentro-Oeste e do atual Estado de

Mato Grosso e entorno da Baixada Cuiabana.

2.3 O Autor

O manuscrito original, como dissemos, € de autlmigacerdote catolico José Manoel
de Siqueira, filho de Antonio do Prado Siqueira, pewmlista que fixou residéncia em Mato
Grosso, tendo habitado na regido de Chapada dama@@és, proximo ao Morro de Séo
Jerdnimo. Sobre Antonio do Prado Siqueira, sabaquesveio para Mato Grosso na primeira
metade do século XVIII, portanto, no comeco damiakgdo da Capitania. Segundo conta a
Historia, em Chapada, ele tornou-se vizinho doosdiaindeirante Antonio Pires de Campos,

gue veio de Itu/SP, em 1722, e, também, foi mdian@ local conhecido por Lagoa do Pires,
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tendo narrado a Antonio do Prado Siqueira os fatoscritos no roteiro. (FERREIRA, 1960,

p.53; COSTA E SILVA, 2002, p.10-11; SIQUEIRA, sld117)

Sobre José Manoel ndo encontramos biografia algun@oletanea sobre sua vida; o
gue dele sabemos esta disperso em fontes de motigigdgpoca em que viveu, como nos
Apontamentos Cronoldgicos da Provincia de Mato €mosompilados por Augusto Leverger
(2001), cartas pessoais e oficios por ele envipdoa as autoridades da época, e algumas

referéncias em obras raras, como em Ferreira (¥B8@)yoas (1978).

Parece que ele foi uma pessoa polémica. EnVRraoria, ele mesmo afirma: “Eu
proponho ja 0s meus sentimentos, que a muitos gra@garadoxos, por que sad meus”
(SIQUEIRA: 1.228). E inexplicavel como alguém, doétdo importante para a historiografia
regional e até mesmo nacional, ndo seja citad@a/ratunte, em obras que tratam da nossa

Historia.

José Manoel de Siqueira nasceu em Cuiaba, em b¥s0foi no Rio de Janeiro que
concluiu seus estudos teoldgicos. Leverger, emAgmmtamentos Cronoldgicosggistrou o

seguinte:

“(1782) ... Em dezembro chegaram a Cuiabd doigd@ai=s naturais da Capitania, 0s
primeiros que se ordenaram, Francisco Xavier dam&@wdes Brito Costa e José Manoel de

Siqueira, ambos de familias pobres e ordenado® mte Janeiro”. (LEVERGER, 2001, p.89)

Em 1790, ele foi a Portugal, estudar histéria redt(lsotanica) e filosofia racional e
moral, tornando-se doutor na Real Academia de @érde Lisboa. Regressando ao Brasil,
José Manoel se dedicou ao estudo da botanica,ntoree um renomado cientista. Seus
trabalhos tiveram muita relevancia no mundo acac®rde entdo, valendo-lhe o titulo de

sécio da Academia Real de Ciéncias de Lisboa, spgyndo José de Mesquita, citado por
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Dom Aquino Corréaconstituiu o Unico matogrossense a desfrutar deatés honra, com o

ser dos poucos brasileiros dela investif®ORREA, 1996)

Como naturalista, o padre Siqueira foi um desbrawvalds serras da Chapada dos
Guimardaes, estudando sua riquissima flora, tiratela importantes resultados, como a
descoberta do uso da casca da quina para fin€tgiags, especificamente usada no combate
a malaria. A esse respeito, Apontamentosna parte relativa ao ano de 1800, Leverger
registra:

“Descobriu-se a arvore da quina na serra de Sa@mides, e depois em outros
lugares do distrito de Cuiaba. Esta descobertéeft@ pelo padre José Manoel de
Siqueira, professor de filosofia, que também desealiversas plantas proprias para
fazer papel’. (LEVERGER, 2001, p.108)

De acordo com o exposto nesta citacdo, ficamosm#dos de que o padre fora
professor de filosofia em Cuiaba. Na verdade, @l® fprimeiro professor régio da Capitania
de Mato Grosso, ou seja, foi nomeado pela pro@ieha Dona Maria, no ano de 1798.

(POVOAS, 1978, p. 87)

E patrono da cadeira n.° 4 da Academia Mato-gressda Letras e, nas palavras do

eminente Dom Aquino Corréa, José Manoel de Siqéeirrimeiro sabio matogrossefise

Segundo lemos no préprio manuscrito, o padre, quamorou em Goias, ele mesmo
foi & procura das minas de ouro em 1798, a mand&rddristdo da Cunha, na época,
governador daquela Capitania e obcecado pelosriartEm suas pesquisas, segundo ele
mesmo afirma em seu roteiro, nas imediacdes da Bewrada, descobriu a arvore do papel e
alguns minérios de ferro. Encontrou também as astiginas de ouro, que Bartolomeu Bueno
da Silva e seus companheiros exploraram a partk7@8, no tempo da fundacdo do atual

Estado de Goias. Fracassada sua excursao, quarara gescobrimento dos Martirios, José

° Op. Cit. pp. 61-2.
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Manoel retorna para Cuiabad em 1798, onde, poucpaaiapois, escreveu sidemoria a
pedido do entdo governador de Mato Gro€3dexto do padre Siqueira, segundo Manoel
Rodrigues Ferreira (1960, p.112), foi escrito nosn@iros anos do século XIX. O autor

deixou outros textos escritos relativos a seusthals cientificos.

2.4 Os Codices

Conforme se mencionou rapidamente na introducfidneeira etapa da critica textual
foi chamada deecensio(Recensenepor Lachmann, citado por Spina (1977, p.88), resisbe
no levantamento e na coleta de todos os cédiceteatés da obra a ser publicada, manuscrita
ou impressa. O resultado desta etapa do trabalhegja, a reunido de todas as cépias do
documento, que também séo conhecidos por testemmuedmastitui susradicao, que pode ser
tradicdo direta ou tradicdo indiretd’. Esta tarefa, hoje em dia, mesmo com o uso das

modernas tecnologias, ainda demanda um grandeesfatespesas para o pesquisador.

Pensando em deixar bem esclarecido para o leitan evitar possiveis confusées,
apresentaremos, a seguir, de forma mais didatissiy®, a tradicdo manuscrita do texto que

estamos trabalhando, de forma esquematica, copodgever na pagina seguinte.

1% portradicao diretaentende-se que é o conjunto de manuscritos otiesippressas da obra.

A tradicéo indiretarefere-se aquelas fontes que ndo se constituestamiente como registro literal de
determinado texto. S&o exemplostd®icdo indireta as citagbes, 0s comentarios, as parafrases,i@gies
etc.
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IDENTIFICACAO DO MANUSCRITO

Titulo do texto| Memoria a respeito do descobrimento dos Martyrioslop
Reverendo Padre José Manoel de Siqueira.

Autor do texto| Padre José Manoel de Siqueira. (O mesmo que compfido).
Data Entre 1798 e 1801 (P6voas, 1978: 85; FerrEa@0: 114)

Tradicdo diretaAté a conclusdo dessa pesquisa, a tradicdo distd®aecomposta

de cinco testemunhaapografod’, sendo trés manuscritos e dois
impressos. Para o objetivo dessa pesquisa, atopor en

trabalhar apenas com 0s manuscritos.

Localizagdo |Os testemunhos manuscritos encontram-se: dois néBiNoteca]
dos cddices daNacional) - codice 22, 1, 7 (testem. A) e cOdi2glB. (testem. B)
tradicdo direta| E 1 no MP (Museu Paulista)- codice 11573 Ms. @mes(C).

Testemunho deCédice 22,1,7. presente na BN.

colacad?

Copista Dr. Jo&o Severiano da Fonseca.
Data (da copia)1877 (1r;)

Pelo exposto, foram entdo localizadas trés verstmauscritas ddMemoria até o
presente. Estando duas presentes nos codices 22,22, 1, 6 da Biblioteca Nacional do Rio
de Janeiro (BN), que, para efeito de identificagimominamos, aqui, de testemunho A e
testemunho B, e a outra esta presente no codicE31¥S. do MP, que, consequentemente,

adotamos como testemunho C.

As pesquisas realizadas apontaram ainda para urto dastemunho manuscrito, que

seria parte do acervo do Instituto Histérico e Géficp de Mato Grosso, da Colecdo da Casa

1 Apégrafoentenda-se aqui como cépia por pessoa diferenaibo, ou seja, ndo é original. Esta em oposicéo
aautografq que é o texto de punho do préprio autor.

12 Testemunho de colag&aquele eleito entre todos os da tradigdo dipet@ se fazer a comparagdo entre os
demais.
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Bardo de Melgaco, mas que, infelizmente, no momesté desaparecido, restando apenas a

lembranca através do Catalogo e da pasta vaziaestalea guardado o manuscrito.

Quanto aos dois testemunhos impressos, localizagos momento, um esta contido
na importante obra do general Couto de Magalh&82j1Viagem ao Araguaiae o outro é
uma edicdo modernizada, publicada pelo Institutstddico e Geografico de Mato Grosso
(2002). Manoel Rodrigues Ferreira (1960), em sua @bMistério do ouro dos martirios,
utilizou da versédo editada por Magalhdes para deio segundo ele, “um extrato”; na
verdade, ele deveria dizer extratos, porque re@ro@uparte inscrita entre as linhas 33 a 165,

(testemunho A), que compreende um ter¢co da menmaas,de forma muito fragmentada.

Resumindo esta parte, reafrmamos que o textonatigide autoria do sacerdote
catélico José Manoel de Sigueira, esta desaparguiniém se faz presente em, pelo menos,
cinco testemunhos apdgrafos, ou seja, testemuntofocam escritos por punhos diferentes,
sendo trés manuscritos e dois impressos. Consitlemas objetivos deste trabalho, optou-se
por trabalhar apenas com os manuscritos, que ef@ta de identificacdo, denominamos TA,
TB e TC. Dentre eles, utilizando procedimentos dadica, selecionamos o testemunho A,
(TA), da Biblioteca Nacional, como exemplar de cét® cujo copista ou escriba € o Dr.
Severiano da Fonseca, irmdo do Marechal Deodofodseca, o proclamador da Republica.

Vejamos entdo cada um deles através da descrig@riaudos codices a seguir.

2.4.1 Testemunho A

A eleicdo de um testemunho como exemplar de colaghe ser primeiramente
baseado em sua qualidade; “escolhe-se o mais cmmpleem melhores condi¢des”,
(CAMBRAIA, 2005). Seguindo tal principio, é que ebemos o cbdice 22, 1,7/BN, para ser

nosso texto-base, por ser mais completo, e por estamelhores condicbes, isto é, o
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testemunho tem boa qualidade, apresenta ser nidg® ané o de leitura mais dificil (lat.

Lectio difficilior).

Inicialmente, trabalhamos com a hipétese de ele sestemunho mais antigo pela sua
aparéncia externa, mas iSso ndo se comprovou pstpuiga, porém ficou evidente que ela
tem menos erros do que 0s outros dois. Estamosacttimaqui de erro, os indicios claros de
alteracdo do texto original, que € determinado pmianparacdo e analise entre 0s
testemunhos. A critica das variantes mostrou ger @$estemunho mais coerente entre 0s

demais.

Aliado a tudo isso, 0 que também pesou bastantacssa decisdo de escolha desse
testemunho como exemplar de colagéo foi o fatoleleegtar assinado pelo copista, 0 que
facilitou e possibilitou a sua identificacdo. Jap#@gina de rosto do cddice, encontramos a
frase “copiado pelo Doutor Jo&o Severiano da Fensg877”. Valorizamos isso porque
entendemos que é, sem davida, um principio imptpara o estabelecimento do texto a
credibilidade do copista. Ja estando identificadiopina, em muito, o exaustivo trabalho da

pesquisa.

Comparando o TA com outros da mesma época, nogase papel é pautado, de
tamanho regular, medindo 280 x 210mm. Este manasonéio apresenta partes corroidas,
apenas algumas manchas, provocadas pelo tempgyres duros feitos por insetos, esta em
bom estado de conservacdo. E composto por treies,fa@om mancha escrita em letra
pequena e de tracado rapido, com medidas variando t@no de 250x165mm,
aproximadamente. Considerando que o manuscritostenmr ao século XVII, apresenta

grafia moderna, que pode ser classificada comdpdoctligrafico humanista. (VALENTE,

1983)
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O Escriba ou Copista

O Dr. Jo&o Severiano da Fonseca foi um homem delgsafeitos ao nosso pais; por
isso, sua memoria tem-se mantido viva através oiaehagens que recebeu, durante sua vida
ou apOs a morte. Médico, militar, politico, esarithistoriador e diplomata, ele nasceu na

antiga cidade de Alagoas, atual cidade de Mardadatloro, no Estado de Alagoas.

O Dr. Severiano, como é conhecido, é patrono deigdede Saude do Exército e seu
nome identifica ruas no Rio de Janeiro e em Cuial@@emos que em outras cidades. Além
disso, empresta seu nome para a cidade Doutori&aswyeno Rio Grande do Norte. O copista
foi um dos oito filhos homens do tenente-coronehi#d Mendes da Fonseca e dona Rosa
Maria Paulina da Fonseca, um deles, Manuel Deodard-onseca, foi o proclamador da

Republica e seu primeiro Presidente. (FONSECA, 1982

Ainda, segundo Fonseca (1982), o Doutor Severiapiordou-se em medicina na
Faculdade de Medicina do Rio de Janeiro em1860¢ dathbém se doutorou eml1862.
Ingressou no Corpo de Saude do Exército, também&88, no posto de 2° tenente, como
cirurgido, seguindo a carreira até ser promoviderseral-de-brigada em 1890, tornando-se o
primeiro médico general do Exército Brasileiro. Ghwe ao mais alto cargo do Corpo de
Saude, com o titulo de inspetor-geral do ServicSal@gde do Exército. Durante este periodo,
participou dos servicos médicos na Campanha do Udiug na Campanha da Triplice

Aliancga.

Ao longo de sua carreira, publicou vérios livro®reodiversos assuntos e recebeu
diversas condecoracdes. Chefiou a enfermaria dalé&Eddilitar da Praia Vermelha e foi
cirurgido-chefe do Hospital Militar da Corte. Passa integrar a Academia Nacional de

Medicina como membro efetivo, sendo o primeirotanilagraciado com essa honra e também
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foi o Unico oficial do Corpo de Saude condecoradm @ Ordem do Cruzeiro. Em 1882

integrou o Instituto Histérico e Geogréfico Braside (PACHECO, 1935)

Pertenceu ainda a vérias outras agremiacoes iiterarcientificas, dentre as quais o
Instituto da Franca, o Instituto Farmacéutico do R Janeiro, as sociedades de Geografia do
Rio de Janeiro, de Lisboa, de Madri, o Institutgueoldgico Alagoano, o Ateneu de Lima e
o Instituto Médico Brasileiro, (PACHECO, 1935). Beveriano teve um relacionamento
muito especial com a provincia de Mato Grosso. iBe@o Hermes Ernesto da Fonseca foi
presidente e comandante de armas dessa provil&iadaso, Severiano casou-se com uma
mato-grossense, chamada dona Andlia Fonseca, dieidral familia cuiabana Alincourt,
além de ser patrono da cadeira n°. 17 da Acaderata-Ntossense de Letras. (MARCILIO,

1963).

Foi nomeado professor da cadeira de Ciéncias Bisiddaturais do Imperial Colégio
Militar em1889 e tornou-se membro do Conselho Sap#filitar de Justica no ano seguinte
e, em 1891, foi eleito senador constituinte. Falew® Rio de Janeiro, em 1897. Foi escolhido

Patrono do Servigo de Saude do Exército em 194NGECA, 1982)

O TA é datado de proprio punho pelo escriba: naafale rosto consta a data del877.
Essa data € pertinente, pois se sabe que o Drri@evala Fonseca ficou a disposi¢cdo do
Ministério dos Estrangeiros, fazendo parte da cséwisle limites entre o Brasil e a Bolivia,
atuando na &rea do atual Estado de Mato Grossegi@ limitrofe com a Bolivia. O préprio
Severiano informa em sua importante oldragem ao redor do Bras{1880), ter saido do
Rio de Janeiro no dia primeiro de maio de 1875Jdgmermanecido na regido por cerca de
trés anos, o que lhe possibilitou coletar dadosfermacfes sobre os Martirios, que,
provavelmente, tenha despertado seu interessandordai a idéia de fazer uma coépia da

memoéria do padre Jose Manoel de Siqueira.
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2.4.2 Testemunho B

O manuscrito aqui denominado TB também é partecdova da Biblioteca Nacional

(BN) do Rio de Janeiro. E o codice 22, 1, 6, cajst@ tem a inscricdo “original”. Compde-se
este codice de 17 félios, em papel com dimensdede 295 e com mancha de 360 x 250
em bom estado de conservacao; sua escritura pafece da escrita atual. O texto € escrito
com uma grafia moderna e bem feita, proporcionantda leitura facil e corrida. Valente

(1983) classifica a escrita pos 1600 como escrittdema, quando, segundo ele, a
diversificacdo € fruto de estilos pessoais. Talitespode ser reduzida a dois tipos: um
caligrafico e outro cursivo. No caso do testemummo estudo, usando a terminologia
encontrada em Valente (1983), podemos classificaescrita como do tipo caligrafico. Até o

presente momento ndo foi possivel identificar oistapde TB, nem mesmo estabelecer a

datacao, pois 0 manuscrito ndo traz nenhuma infgdma respeito.

A pesquisa demonstrou, pelo confronto entre os smitos, que este manuscrito
(TB) ndo € original, como esta escrito em sua pastacervo da BN. Isso ficou evidenciado
pela presenca de erros separativos entre os tegtesjugue os tornam independentes uns dos
outros. A andlise do aparato das variantes mostewsamente que os testemunhos utilizados
para este estudo, sdo todas copias, e independerseos outros, como se pode ver nos

exemplos abaixo.

a) TB- “na sociedade sabguiana campanha”
TA- “na sociedade, saéguiasna campanha” (TA, L. 310)

TC- “na sociedade, saguiasna campanha”
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Como vemos em a, o0 copista do TB, fez uma leitarada naquele ponto lendo “a
guia” em lugar de “adguias”, que indicava pessog®mlantes na viagem ao sertdo. Outro
exemplo,

b) TB “..e para o qual devem,para o qual devemasdos concorrer...”

TA “..e para o qual devem todos concorrefTA, L. 304)

TC “..e para o qual devem todos concorrer...”

Em b. nota-se um erro de adicao por repeticdo de da frase e a alteragdo da forma
verbal. Outro exemplo que indica que TB nao € pali
c) TB- “..Longe adesesperplonge descomposturas..”
TA- “..Longe adesprezplonge a descompostura,..” (TA, L.369)

TC- “..Longe alesprezplonge as descomposturas,..”

Em c encontra-se outro erro de leitura, em quepstaodo TB, substitui a palavra

desprezo por desespero, provavelmente por assiinilgs grafemas que séo parecidos.

Outros erros e variagfes sado encontrados ndo apenBB, mas também nos outros
testemunhos (TA e TC), o que pode facilmente sefecolo no aparato das variantes, e que

afiancam o desaparecimento até ao momento do ard@gmemoriade José Manoel.

2.4.3 Testemunho C

A terceira cépia danemaria aqui denominada TC, esta presente no codice 1M&.3
Arquivo 38 G2, da Colecdo Dom José, do Museu Rauliérgdo complementar da

Universidade de S&o Paulo, que est4 localizademplexo do Ipiranga, na capital paulista.
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O cadice esta bastante mutilado, apresenta vaagasspcorroidas e amassadas. E
composto de seis félios, em papel sem pauta, cdimensao de 340 x 223 mm. Seus folios
apresentam muitas manchas, provavelmente por dguacentato com tintas corrosivas.

Cada folio apresenta, no centro, sinais de dobsacusentido vertical, que dificulta a leitura.

A escrita € em letra milda, de tracado rapido ailaeg Tomando por base a
classificagdo proposta por Valente (1983), podentassifica-la como do tipo caligréfico,

humanistica langada sobre uma mancha de 340 x 20@m duas colunas.

A forma de como o TC passou a fazer parte do aswwvduseu Paulista demonstra o
descaso de como 0s governantes e as autoridathes trgpatrimonio cultural em nosso pais,
alids, tema amplamente discutido por Acioli em swmumental obraA Escrita no Brasil

Colonia.(ACIOLI, 1994, pp.2,14-5)

No inicio do século vinte (1916-1941), existiu emigba um Museu, de propriedade
particular, cujo dono era o Doutor Euphrasio dal@u@avalcanti. O museu recebeu o0 nome
de Museu Dom José, em homenagem ao primeiro bispdatio Grosso, Dom José Antdnio
dos Reis, que ministrou nesta terra por quase s@&iolo. (ARMIGLIATTO, 1977) Durante
sua existéncia, o Doutor Cunha, como era chamamitseguiu reunir importante acervo,
composto de cole¢bes de documentos manuscritaatoshijla historia local, objetos de arte
antiga, colecées de moedas, de jornais locaisifgminérios regionais, livros e até veiculos

dos séculos anteriores usados em Cuiaba.

Armigliatto (1977) afirma que, com a morte do piegrio, seus filhos venderam as
colecbes para quem teve interesse. Infelizmentenesso Mato Grosso, ninguém se
interessou, sendo, entéo, adquiridos pelo Musdtedegambuco, pelo Museu de Arte Sacra de

Séao Paulo e, principalmente, pelo Museu Paulista.



CAPITULO 1l

EDICOES DA MEMORIA A RESPEITO DOS MARTYRIOS

3.1 A Escolha do Tipo de Edicéo

A proposta deste trabalho, como citado anterioreyedteditar um texto manuscrito,
com dois objetivos principais: primeiro, contribiom subsidios para pesquisadores das
varias areas do conhecimento, especialmente liagligie tenham interesse em pesquisar a
histdria da lingua portuguesa, ou fazer outrosdestaliacronicos; em segundo, é uma forma
de proporcionar um resgate da memdria de um p@mmot em vista que a linguagem é
resultado de uma sucessdo de universos semidfitesés da edicdo de um manuscrito, é
possivel ter a visdo de uma sociedade, bem conwarasteristicas de uma época, mesmo
porque a escolha lexical de um texto € amostradéria comunidade a que o autor pertence,

permitindo reconstruir a visdo de mundo dos ussario

A natureza do texto e a finalidade do labor filaddgdeterminaram o tipo de edicao
adotado. Sendo nosso propésito o de estabelecerotpns para pesquisas linglisticas e
histéricas, fez-se necesséria a elaboracdo déeiposde edicbes: a edicdo semidiplomatica e
a fac-similar, que apresentam inUmeras vantagenekgio as demais para esse objetivo e

sdo complementares.
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S&do inumeros os tipos de edi¢cdes de texto. As eslisdo classificadas de varias
formas, de acordo com uma série de fatores, quanvatesde suporte material, formato ou
tamanho do suporte, forma de registro, tipo deipafdo. Se for a primeira edicdo, é
chamada derincps. Encontramos também a edicdo comemorativa, quep aprproprio
nome ja anuncia, é aquela que comemora algumaedptial ou evento, e temos ainda a
completa e a parcial etc. Cambraia, em seu redignte Introdugéo a critica textual2005),

listou cerca de 23 tipos diferentes de edicoes.

Outros autores de obras que tratam da Critica abxtientre eles Spina (1977) e
Azevedo Filho (1987), também listaram uma sérigptes de edi¢cdes, sendo que, do ponto de
vista filologico, as mais utilizadas sdo a mecanma fac-similar, a diplomética, a
diplomatica-interpretativa, também chamada de Sefmatica, e a critica. Para Spina
(1977), a edicdo fac-similar, também chamada deodeggdo mecénica, é a que se faz por
procedimentos mecanicos, que pode ser a fotografifptotipia, a xerografia e, mais
modernamente, a escaneada (através de scannerfafente uma edicéo ideal do ponto de
vista da autenticidade. E a mais conservadoraalastdemais, porque € uma reproducao fiel
do documento, ndo sofre nenhuma interferéncia doreque apenas prepara o cédice a ser

editado.

Com o progresso das técnicas fotograficas, aliadatesenvolvimento da informatica,
em nossos dias, é possivel obterem-se reprodudidgasrdos documentos, que podem ser
manuscritos ou impressos. Portanto, a edicdo fakdasié um bom instrumento de trabalho
nas maos de especialistas, porque, de posse ddi¢ab, € possivel proceder em partes, a
uma andlise paleografita do texto. Em partes, porque essa edicdo n&o slbsti

completamente o original, o que seria ideal no gssa de leitura de documentos

13 A anélise paleogréfica refere-se a analise dordeato com vistas a estabelecer a data, a origemae s
autenticidade, com base nos seus aspectos gréficéoLI, 1994).
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manuscritos. As vezes, torna-se necessario reamgsmo ao manuscrito original, ou copia,
com o auxilio de lentes ou de lampadas especiaisaté utilizando a ajuda de raios
infravermelhos ou ultravioletas, para revelacdo tdeos ilegiveis a olho nu e néo

reproduziveis numa fotografia, por melhor que eja.s

Ainda que a reproducdo pelos meios mecanicos messdas mais fiéis possiveis,
dependendo da finalidade, ela pode ndo atendeecssidades dos pesquisadores. Ela ndo
proporciona uma interpretacado paleografica compledds ndo mostra, em sua esséncia, o
material usado, as manchas e marcas que possatr @xisdocumento, pormenores
importantes para um estudo completo. Além do maideitura de determinados textos
manuscritos, por vezes apresenta muita dificuldeggindo leitores com um alto grau de
especializacdo. A edicdo fac-similar ou mecanicaepa, portanto, ser utilizada, com
sucesso, apenas por um pequeno numero de espasialissa € a razdo por que optamos

neste trabalho por dois tipos de edigcdes.

A edicdo semidiplomatica apresenta, de certa fouma interpretacdo do original,
pois elimina as dificuldades de natureza palecga&onstantes do manuscrito. Ela consiste
numa reproducdo tipografica em sua forma digitadaigitalizada do texto, que, mesmo
respeitando as caracteristicas originais, apresaigians melhoramentos em relacdo ao
original; normalmente, faz-se a divisdo das pakv desdobramento das abreviaturas
(apresentando as letras adicionadas entre parérdasem destaque) e, as vezes, até com a
adicdo de pontuacdo. Cambraia defende esse tipdigho para estudos linguisticos. Em suas

proprias palavras,

“Quando se tem em mente como principal publico-dlv@as ndo o U(nico)
linglistas, o tipo mais adequado parece ser a@d®didiplomatica, pois esse tipo
de edicdo, em uma versdo um pouco mais conservddarae como definida por
Spina (1994) tem como vantagem respeitar ao maasroaracteristicas do original,
fazendo-se, no entanto, pequenas intervencdes r(gerssinaladas!) com o objetivo
de viabilizar a leitura ao seu publico.” (CAMBRAIA999)
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A edicdo semidiplomatica, proposta por Spinaapresentava uma tentativa de
melhoria do texto, pois, além do desdobramentoatmsviaturas, ele defendia também o
estabelecimento de fronteiras das palavras e aaglo de pontuagcdo. Cambraia defende
uma edi¢cdo que mantenha o maximo possivel dastedssicas do texto original, respeitando
todas as particularidades grafematicas existentesmanuscrito, incluindo as variantes
posicionais, a forma e posicao dos diacriticosamstricao fiel dos grafemas, separacao inter-
e intra-vocabular, manutencao dos sinais de poftua@ preservacao do uso das maiusculas

e minusculas conforme o original etc.

Este tipo de reproducdo contempla um nimero maoleitbres do texto do que a
edicao fac-similar, sem, no entanto, compromefetealignidade do texto. Enquanto a edicéo
mecanica parece ser voltada principalmente paradibs e paledgrafos, que sao especialistas
capazes de lidar com as dificuldades da leituralesenvolvimento das abreviaturas, a edicao
semidiplomética € de facil acesso a linguistastohi@&lores e outros interessados néo

acostumados a lidar com questdes paleograficadieoddgicas.

Dessa forma, também defendemos aqui a necessidaddigbes semidiplomaticas
para fins de estudos lingiisticos, porque sdo edigijorosas e fidedignas, que oferecem o
maximo possivel de informagdes sobre o texto, cemem, fielmente, na medida do
possivel, as caracteristicas originais, efetuanqmmas aquelas intervencdes que se fizerem

necessarias para o entendimento do texto.

Assim sendo, optamos neste trabalho pelas edigiagliplomética e fac-similar,

conforme as normas a seguir.

14 (SPINA, 1977: 79).
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3.2 Normas de Transcrigdo Adotadas

A edicdo de textos de épocas anteriores, como temstis exige atencdo especial,
principalmente quando se destina a estudos deecdmagjliistico-filologico. Para isso, é
necessario um refinado tratamento de certos aspdesses textos, que, para estudos de outra
natureza, poderiam estar em segundo plano. Som&mge transcricdo extremamente
fidedigna e cuidadosa pode deixar transparentesstod tracos linguisticos, possiveis de
serem analisados nos originais manuscritos. Dess@f tanto o éxito do trabalho quanto a
solidez dos resultados certamente estdo condicsnadjualidade da edicdo dos textos que
estdo na base desse estudo linglistico. Em verdadatureza dos textos e, sobretudo, a
finalidade da edigdo, também, de certa forma, detam os meétodos e as normas de

transcricéo.

E necessario salientar que, em linhas gerais, igirsin um excelente ponto de
partida na elaboracdo das normas adotadas paratrabtdho as regras de transcricdo
indicadas em manuais de paleografia ou propostaayiores que desenvolveram trabalhos
de mesma natureza. Entre os tratados de paleogmafailtados, destacamos o de Mendes
(1953), o de Valente (1983) e o de Acioli (1994)rdin também de grande utilidade as
normas propostas e/ou utilizadas por Santiago-Almes Cambrai& Vale também lembrar
agui gue nos servimos ainda, das normas eleitasgprojeto "Para a Historia do Portugués
Brasileiro”, apresentadas e discutidas durantegargl seminario, realizado em Campos do

Jordao, Sdo Paulo, em 1998.

Enfim, decidimos, entdo, pela edicdo chamada sploidatica justalinear, numa
versao tida como conservadora, acompanhada daoelicaimilar, que ajunto lado a lado

para possivel comparacédo, implicando nos seguintésios:

15 CAMBRAIA, op. cit. pp. 16-23.
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3.2.1 As Abreviaturas

As abreviaturas sao recursos utilizados a muitgéeno desenvolvimento da escrita,
principalmente em sua forma manuscrita, que resulean boa economia de materiais e
tempo do escriba. O texto em estudo é rico em &tteas alfabéticas, contando com mais de

cinglienta, entre as abreviaturas por suspenséiracao, e sobrepostas.

As abreviaturas alfabéticas foram desenvolvidagcamalo-se com italico as letras
omitidas nelas como em; RV> Revererdo, M > Mui reverendo padreetc. Procuramos

obedecer aos seguintes subcritérios:

a) respeito a grafia do manuscrito; ainda que raat@hdo idiossincrasias ortograficas

do escriba, foram mantidas.

b) no caso de variagdo no préprio manuscrito, @ogi pela forma mais frequente

Nno manuscrito.

3.2.2 As Fronteiras de Palavras

S&ao poucas as formas de palavras que apareceradigadmanuscrito. Entretanto, as
fronteiras de palavras foram mantidas, exceto agexem que, sistematicamente, o escriba
ou copista ndo as manteve, como a auséncia deeifntocabular, notada em muitos
manuscritos antigos entre preposicdes, conjungdEsiomes e 0 substantivo ou verbo

constituinte do sintagma. Exemplo: comtudo (I. atneffeito (I. 105); duque (. 211).

Paralelamente, mantivemos a grafia dos manuscgt@ndo, ao contrario, uma

palavra €, também, de maneira sistematica, graip@aradamente pelo escrevente. Isto pode
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ocorrer com o0s elementos constitutivos de detedasgalavras. Também ndo introduzimos
hifen simples (-) ou duplo (=), apéstrofo ou qualgsinal grafico onde ndo havia; ou seja,

procuramos manter todas as formas adotadas pdkiaop

3.2.3 A Pontuacao

A pontuacgéo original foi rigorosamente mantida. $&wamos todos os tipos de
pontuacdo presentes no documento: o ponto, a &jrdais pontos, o ponto-e- virgula, a barra

inclinada sobre o ponto e o trago horizontal.

3.2.4 Os Diacriticos

Mantivemos na transcri¢cdo toda a acentuacao olkiginaseja, a presenca ou auséncia
de diacriticos: a plica (traco obliquo virado paralireita, transcrito como <> (fig.1); a
cordnis (traco obliquo virado para a esquerda,strdn como <>, (fig.2); o traco reto
horizontal e suas duas variantes; o traco ondufezontal e um outro, que, comecando
reto, forma uma curva ascendente a esquerda. Os8ltidos aparecem, geralmente, sobre a

altima vogal contigua. Foram transcritos conic=<ja que marcam a nasalidade.

(fig.1) <I55> @, ’

e = SRS

(fig.2) <.71> o' a7 e arbn

&

D f# s g i n” LAED )

(fig.3) <I.144> 98> <1.314>
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3.2.5 O Emprego de Mailsculas e Minusculas

O emprego de mailsculas e mindsculas também foiasgmente respeitado como se
apresenta no original. Alguma variacdo fisica diogis graficos, provenientes de fatores
cursivos, ndo foi considerada relevante. Assimp@mparacdo do tracado da mesma letra

propiciou a melhor solugéao.

3.2.6 As Intervencdes do Copista

As insercdes feitas pelo copista ou escriba foramnalmente, na margem inferior,
as vezes, em nota de pé de pagina. Transcreveneotlas parénteses angulados duplos, no

ponto assinalado pelo préprio copista no original.

3.2.7 A Numeracéo das Linhas

A fim de facilitar a localizacéo de palavras e pgess, fizemos a numeracao continua
linha por linha, indicando a numeragéo de cincocemo, desde a primeira linha do terceiro
folio, @ margem direita da mancha ou a esquerdeditor. Consideramos ser desnecessario
numerar as linhas dos dois primeiros folios, porestéo funcionando apenas como folha de
rosto, compostos de cinco linhas cada, portanio re@resentando nenhuma dificuldade em
se localizar qualquer palavra. Tendo em vista gunhas foram numeradas continuamente,

desnecessario se fez também a numeracéo dos folios.
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3.2.8 A Indicacao de Li¢bes Divergentes

Conforme dissemos na segunda parte desta disseretédo presente momento, sao
cinco os testemunhos localizadasMemoéria & respeito do descobrimento dos Martyrios
sendo trés manuscritos e dois impressos. Transoos/gés edicdes semidiplométicas, sendo
uma de cada testemunho, para procedermos a caaglaboracdo do aparato das variantes.
Para o objetivo proposto nesta dissertacdo, apgeesen apenas uma das edi¢des, a que
representa o testemunho A (codice 22.1.7/ BN) Qudndddivergéncia entre a licdo adotada
aqui e as outras licdes dos manuscritos, regissanoseparado, e chamamos de aparato das

variantes que apresentamos em anexo, identificeadi® codice.

O aparato das variantes € entdo o resultado dgécolau seja, é o levantamento, ou a
verificacdo das versoes diferentes de uma palavg@equeno grupo de palavras encontradas

entre os testemunhos.

Compreendendo que o texto estudado, é de grande atorico, percebido pela
existéncia de copias em renomadas instituicdeérlugtculturais, bem como pelas citacdes
encontradas em obras antigas, decidimos organizgarato das variantes, para mostrar as
diferencas existentes entre elas. Para a elabokdgdaparato das variantes, fizemos uma
minuciosa comparagao entre os trés manuscritosad&gdo direta observando cada linha
cada frase, cada palavra e registrando as varia@e®nto de vista morfoldgico, lexical,

sintatico, e grafico.

Para a apresentagcédo das variantes seguimos ditdea dos testemunhos conforme
nomeados anteriormente de testemunho A, testenBnbdestemunho C. O testemunho A,
texto usado como base, além da numeracéo das, irdt@beu também nimeros de notas de

fim do documento, colocada ao lado direito da manefou em cada parte que apresentou
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licdo diferente das outras duas. Elaboramos assim lista com as varias diferencas entre
palavras, frases, ou sentencas, conforme exemp@xoabna nota n.° 44 do aparato das

variantes. Na edicdo semidiplomatica do TA, tem-se:

“..dado o0 mesmo Anhanguera, em recompensa deléeAlheida apatrocinado uma

candd* sua na...”(1.139)
No anexo |, aparato das variantes, na nota 44 ¢em-s
44) B: uma causa sua | C: uma causa sua

em que B, representa o testemunho B, (codice 2BN)6“uma causa sua” é a forma
encontrada naquele cédice, no local assinaladono¢tade fim do documento de numero 44.
A barra vertical € para separar um testemunho dw,0e o C, representa o testemunho C

(codice 11573/MP) que tem licdo semelhante a de B.

O desenvolvimento desta parte do trabalho tornouvaeto interessante, ao
depararmos com licbes as vezes bem diferentes@add autor do texto, alterando bastante
o sentido por ele atribuido, como no exemplo citaaibqueuma causaorna-seuma canda,

provavelmente um erro de leitura do Dr. Severiano.

3.2.9 As intervencodes do editor

As intervencgdes do editor foram rarissimas, penchitise apenas em caso de extrema
necessidade, para elucidar alguma parte obscuoata de ndo deixarem margem a duvida.
Quando ocorreu foi apresentada entre colchetesoslufEx: [[ndo consta em outros

testemunhos]].
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3.3 Textos da Edicdo Semidiplomatica e Edicdo Faoyslar da Memoria a respeito dos

Martyrios

Nesta parte do trabalho apresentamos os textoromnas duas edicdes propostas; a
edicdo semidiplomatica, foi disposta a direita, daesimilar, & esquerda para melhor

comparagao.
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CAPITULO IV

GLOSSARIO

Esta parte do trabalho tem o proposito de aprasenta glossario dos termos
utilizados pelo autor, na intencdo de que um leitenos experiente em leituras de textos de
épocas anteriores, possa compreende-lo perfeitemerdlem disso este glosséario constitui

uma amostra do Iéxico utilizado por a sociedadeielagmomento.

Sendo que o léxico é parte do universo semiéticordgovo em determinada época,
ele apresenta dupla importancia: atesta a existédei outros universos, o natural, o
antropocultural, o semiolégico, 0 semémico, patarcapenas estes, e a0 mesmo tempo

permite-nos apresentar a estruturacdo do codigdisitico, daquela sociedade. (DIAS, 1977)

Por Iéxico entendemos de forma geral, e seguingensamento linglistico de Dubois
e outros (1977) como conjunto de unidades que formam a lingua de umauoahade, de
uma atividade humana, de um locutor; etnidades que se atualizam na situagao de uso quer
seja no discurso oral ou escrito, e passam a twingti vocabulario, cujas unidades sdo o0s
vocabulos e as palavras. Assim sendo, o vocabuliiom texto pode perfeitamente ser

considerado como amostra do léxico da comunidadéiktica a que pertence.

Considerando o texto em estudo como manuscrito mogdgortanto apresentando
pouca diferenca em comparacdo a textos da atuelidemhsideramos desnecesséario a
elaboracdo de um glosséario exaustivo, como € préatienum em trabalhos dessa natureza,

decidimos entdo por um glossério seletivo, pariitica compreensao do mesmo.
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Assim sendo, procuramos listar todas as lexiasgtexas palavras gramaticais, por
serem invariaveis, demonstrar a freqiéncia concgda um dos termos foi utilizado, indicar
sua localizacdo, e dar a acepcdo com que foramadgls, quando consideradas menos
comuns ou em desuso. Como critério para escolljuais lexias seriam consideradas menos
comuns ou em desuso, partimos de uma hipétesgaglezia posteriormente ser comprovada
ou nao, pela presenca, ou auséncia de tal palawrpagte do corpus do projeto Nurc

disponivel na rede mundial de computadores.

O banco de dados do Nurc utilizado é composto deq8éritos, com cerca 285
minutos de gravagao, sendo 4 informantes do sexzuimao e 3 do sexo feminino, com
idades que variam entre 29 e 62 anos, todos naseiddados no Rio de Janeiro, com curso
superior completo. Todas as palavras escolhidagdtipamente como menos comuns ou em
desuso, tiveram tal condigcdo confirmada pela suaérecias no corpus utilizado do projeto

Nurc.
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CONSIDERACOES FINAIS

O processo de construgcao desse trabalho foi maadsentimentos diversos. Ora
pela incerteza e inseguranca, e outras vezessaBiacdo, quando eram vencidas algumas
etapas, as quais iam dando formas ao trabalhopérasca estava sempre presente, apesar
das grandes batalhas, enfrentadas no periodouBtaracabou, mesmo naqueles momentos
em que nao vislumbrava nenhuma saida, quando mssppara cumprimento das atividades

do curso estavam vencendo, e eu estava com ddideddde realiza-las.

Naquela fase do curso foi muito importante a coemsé&o e solidariedade do
orientador, e hoje amigo, o professor Doutor Mardelrivaldo Santiago Almeida, que
muito me ajudou, e incentivou a continuar no degkmwmento dessa pesquisa. Mesmo tendo
feito varios compromissos que ndo me permitiamrpgaes caminho, chegar ao final dessa

dissertacdo seria para mim uma grande, grandeavitor

O trabalho surgiu a partir da necessidade de sabedsetercorpus para estudos
linglisticos, especificamente para projetos de yisaqsobre a histéria do portugués
brasileiro, e também pelo entendimento da necedsida editar um texto de valor historico
para nossa regido, e porque nio dizer do Brasividfente que a maioria dos brasileiros ja
ouviram ou leram algo sobre é&artirios, sobre Bartolomeu Bueno, ou Antonio Pires de
Campos, mas ja faz tanto tempo que quase ndo sealenmais. O documento objeto desse
estudo tras contribuicbes neste sentido, pois rereatos e esclarece fatos da época dos

bandeirantes que até hoje ndo se tinha informacao.
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E o caso, por exemplo, da origem do nome do Moer8&@b Jerdnimo, um dos lugares
mais visitados na Chapada dos Guimaréaes, que ocomformanuscrito, foi Ihe atribuido tal
nome por motivo de aquele Santo ter salvado a dolg bandeirantes quando foram
acometidos por uma grande tempestade, como nasga Manoel: “...subiram a serra da
Canastrae nella foram acdmettidos de uma grande tempestadaguas, ventos e raios:

abrigaram-se ao penedo da Canastracolhidos nas suas cavidades, por occasiafuzss

bradavam por & Geronimo; ficando denominado até o presente Sempanedode 0

Geronimo”.(SIQUEIRA, s/d: 64).

O documento trata também de temas profundos copadéanica atuacdo dos jesuitas,
gue segundo José Manoel conservavam em segredidegrarinas no interior do pais, o que
era comprovado pelas aguas sujas (enlodadas) agsalém do armazém existente nas
margens do Tapajos fornecido de viveres todos osesnesem que 0s entregadores
encontrassem com os recebedores, (Siqueira, sljl: BSse trabalho representa também uma

tentativa de resgate e preservacdo da memodriaregit;mal como nacional.

Esta pesquisa também possibilitou conhecer um pdacoonjuntura da época em
Cuiaba e no Brasil, seus habitantes, sua religadsidfé, costumes, seus interesses politicos,
sociais e principalmente econémicos. Foi possigsVendar emoc¢des, mergulhar no interior

do homem colonizador, descobrir os motivos “poz'tfas acdes etc.

A pesquisa realizada de acordo com os preceitasvdatigacdo filologica, abrangeu
de maneira geral as trés funcdes da filologiduragdo substantivaque foi quando nos
concentramos no texto para explica-lo, restitualeua forma genuina e prepara-lo para
edicdo; guncioadjetiva diz respeito ao levantamento de aspectos reladamao texto, mas
gue nado estdo presentes nele, como a historiaxtin geia localizacdo, a biografia do autor e

do escriba, ou copista, sua avaliagdo, entre oufrg®r ultimo auncgéo transcendentgue



101

foi 0 momento em que pareceu termos esquecidoxdo, teara irmos em busca da historia

cultural da sociedade daquela época. (SPINA, 1977)

Segundo Boeckh, citado por Bueno (1967), apenadoldgia consegue explicar o
conhecimento cientifico de toda a atividade, eida de um determinado povo, em um dado
periodo da sua existéncia. Isto porque mesmo sehekio escrito o objeto principal do labor
filologico, para o desenvolvimento completo da atigidade, o fil6logo utiliza de todo um
arsenal de erudicdo: linguagem, estilo, métrickpgnafia, mitologia, referéncias historicas,
exames dos tipos de papel, das tintas e todo @nsoicultural da época em que o texto foi

escrito. E, portanto o conhecimento do que foi egitto por um dado povo.

Todas essas atividades, entretanto, visam unicanzenim fim; o conhecimento do
estado de civilizacdo de um povo, em determinadecama sua histéria, através dos

documentos escritos, literarios ou nao, que na@sriaonservados.

Todo o nosso trabalho aqui, ndo foi sendo uma pegoa@rte das vastas atribuicoes da
filologia, na verdade o embrido do labor filologienas atil pelo prazer e conhecimento que
nos proporcionou, e pelas “descobertas encobertdidizando aqui as palavras de José
Manoel de Siqueira, que resgatamos ao longo daugsercaliado ao entusiasmo com que
fizemos esta pausa necessdaria para cumpriment@rdases de conclusdo do curso, e a
disposicdo em prosseguir sempre na investigac&ifa@a, em busca de novas descobertas.
Mesmo que seja um conhecimento do que ja foi caotbigmor pessoas que viveram em outras

épocas.

Cremos assim ter cumprido o objetivo proposto atmsente, que foi estabelecer
corpus rigorosamente estabelecido para desenvolvimentdutdeos estudos lingiisticos,

através da edicdo semidiplomatica do texto mariosatéa Memoria de José Manoel.
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Disponibilizamos também a edi¢cdo fac-similar, quedgya contribuir para que outros

pesquisadores desenvolvam estudos da mesma natiggr@sentamos ainda o glossario.
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ANEXO | — Aparato das Variantes
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ANEXO Il — Testemunho C
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ANEXO Il — Outros Documentos Relativos aos Martirios



Livros Gratis

( http://www.livrosgratis.com.br )

Milhares de Livros para Download:

Baixar livros de Administracao

Baixar livros de Agronomia

Baixar livros de Arquitetura

Baixar livros de Artes

Baixar livros de Astronomia

Baixar livros de Biologia Geral

Baixar livros de Ciéncia da Computacao
Baixar livros de Ciéncia da Informacéo
Baixar livros de Ciéncia Politica

Baixar livros de Ciéncias da Saude
Baixar livros de Comunicacao

Baixar livros do Conselho Nacional de Educacdo - CNE
Baixar livros de Defesa civil

Baixar livros de Direito

Baixar livros de Direitos humanos
Baixar livros de Economia

Baixar livros de Economia Doméstica
Baixar livros de Educacao

Baixar livros de Educacdo - Transito
Baixar livros de Educacao Fisica

Baixar livros de Engenharia Aeroespacial
Baixar livros de Farmacia

Baixar livros de Filosofia

Baixar livros de Fisica

Baixar livros de Geociéncias

Baixar livros de Geografia

Baixar livros de Histdria

Baixar livros de Linguas
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Baixar livros de Meio Ambiente
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Baixar Monografias e TCC
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Baixar livros de Quimica
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